yﬁ“t

@Fii’ GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Creado mediante Registro Oficial N2 802 del 07 de agosto de 1984

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

CONSIDERANDO:

Que, la Seccion segunda del Capitulo II, Articulos: 14 y 15, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sobre “Derechos del buen vivir” reconoce el derecho de la
poblacidon ecuatoriana a vivir en un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir; y declara de interés publico la preservacion del
ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la integridad del
patrimonio genético del pais, la prevencion del dano ambiental y la recuperacion de los
espacios naturales degradados.

Que, el Capitulo VII sobre “Derechos de la naturaleza™ de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, en el Articulo: 71 reconoce que la naturaleza o Pacha Mama, donde se
reproduce y realiza la vida, tiene derecho a que se respete integralmente su existencia y el
mantenimiento y regeneracion de sus ciclos vitales, estructura, funciones y procesos
evolutivos; y que toda persona, comunidad, pueblo o nacionalidad podra exigir a la
autoridad publica el cumplimiento de los derechos de la naturaleza;

Que, el Articulo 74 de la Constitucion de la Republica del Ecuador garantiza a las
personas, comunidades, a los pueblos y a las nacionalidades el derecho a beneficiarse del
ambiente y de las riquezas naturales que les permitan el buen vivir, y establece que los
servicios ambientales no serdn susceptibles de apropiacion y que su produccion,
prestacion, uso y aprovechamiento seran regulados por el Estado;

Que, ¢l art. 95 de la Constitucion de la Republica, determina que las ciudadanas y
ciudadanos, en forma individual y colectiva, participardn de manera protagonica en la toma
de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos publicos, y en el control popular de las
instituciones del Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso permanente
de construccion del poder ciudadano. La participacion se orientara por los principios de
igualdad, autonomia, deliberacion publica, respeto a la diferencia, control popular,
solidaridad e interculturalidad;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, los gobiernos
autonomos descentralizados gozan de autonomia politica, administrativa y financiera, en
tanto que el Art. 240 reconoce a los gobiernos autonomos descentralizados de los cantones
el ejercicio de las facultades legislativas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales. Con lo cual los concejos cantonales estan investidos de capacidad juridica
para dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de la Republica del Ecuador otorga
competencia exclusiva a los Gobiernos Auténomos Descentralizados para regular,
autorizar y controlar la explotacion de aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de
los rios, lagos, playas de mar y canteras.



\Yiius: oFii GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
\ MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Creado mediante Registro Oficial N2 802 del 07 de agosto de 1984

Que, al tenor de lo dispuesto en el articulo 317 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, los recursos naturales no renovables pertenecen al patrimonio inalienable e
imprescriptible del Estado, mismo que debe priorizar la responsabilidad intergeneracional,
la conservacion de la naturaleza, el cobro de regalias u otras contribuciones no tributarias y
de participaciones empresariales, jasi como minimizar los impactos negativos de caracter
ambiental, cultural, social y econdémico;

Que, los recursos naturales no renovables se consideran un sector estratégico, tal como lo
determina el articulo 313 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sobre el cual el
Estado se reserva el derecho de administracion, regulacion, control y gestion, bajo los
principios de sostenibilidad ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia, asi como
también el delegar, de manera excepcional, a la iniciativa privada y a la economia popular
y solidaria, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 316 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador;

Que, el articulo 395 numeral 2 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, reconoce
como principio ambiental que las politicas de gestion ambiental se aplicardn de manera
transversal y seran de obligatorio cumplimiento por parte del Estado en todos sus niveles y
por todas las personas naturales o juridicas en el territorio nacional;

Que, el Art. 425 inciso final de la Constitucion de la Republica prescribe que; la jerarquia
normativa considerard, en lo que corresponda, el principio de competencia, en especial la
titularidad de las competencias exclusivas de los Gobiernos Autonomos Descentralizados;
el principio de competencia previsto en su tercer inciso, se entiende como el conjunto de
materias que una norma determinada esta llamada a regular por expreso mandamiento de
otra que goza de jerarquia superior;

Que, asi mismo, el Art. 614 del Codigo Civil determina que el uso y goce de los rios,
lagos, playas y de todos los bienes nacionales de uso publico estaran sujetos a las
disposiciones de ese codigo, asi como, a las leyes especiales y ordenanzas generales o
locales que se dicten sobre la materia;

Que, segun lo establecido en el literal d) del Articulo 4 del COOTAD, uno de los fines de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados es la recuperacion y conservacion de la
naturaleza y el mantenimiento de un ambiente sostenible y sustentable;

Que, la autonomia de los Gobiernos Autonomos Descentralizados comprende, de acuerdo
con lo dispuesto en el Articulo 57 del COOTAD, el derecho y la capacidad efectiva de
estos niveles de gobierno para regirse mediante normas de caracter general, a través de
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion territorial; y
organos de gobierno propios, en sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencién de otro nivel de gobierno y en beneficio de sus
habitantes;

Que, el articulo 125 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion clarifica que los gobiernos auténomos descentralizados son titulares de
las competencias constitucionales y atribuye al Consejo Nacional de Competencias la
facultad para que implemente las nuevas competencias constitucionales.
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Que, ¢l articulo 141 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion prevé que para el ejercicio de la competencia en materia de explotacion
de aridos y pétreos se deberan observar las limitaciones y procedimientos, asi como las
regulaciones y especificaciones técnicas contempladas en la Ley. Ademads, que
estableceran y recaudaran las regalias que correspondan, que las autorizaciones para
aprovechamiento de materiales pétreos necesarios para la obra publica de las instituciones
del sector publico se haran sin costo y que las ordenanzas municipales contemplen de
manera obligatoria la consulta previa y vigilancia ciudadana: remediacion de los impactos
ambientales, sociales y en la infraestructura vial provocados por la actividad de
explotacion de aridos y pétreos;

Que, la participacion ciudadana es un elemento transversal de la gestion ambiental y que,
de acuerdo con el Articulo 303 del COOTAD, el derecho a la participacion ciudadana se
ejercerd en todos los niveles de los Gobiernos Autonomos Descentralizados a través de los
mecanismos de la democracia representativa, directa y comunitaria;

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, describe que en el marco del articulo 264 de la
Constitucion vigente, cada Gobierno Municipal, asumird las competencias para regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en
lechos de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras;

Que, ¢l Art. 44 del Reglamento General de la Ley de Mineria prescribe que, los gobiernos
municipales son competentes para autorizar, regular y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas,
playas de mar y canteras, en concordancia con los procedimientos, requisitos y
limitaciones que para el efecto se establezca en el reglamento especial dictado por el
Ejecutivo;

Que, seglin el inciso segundo del Art. 11 del Reglamento Especial para la Explotacion de
Materiales Aridos y Pétreos, se describe que dentro del marco de competencia regulatoria
de los Gobiernos Municipales, las ordenanzas respectivas, de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 142 de la Ley de Mineria, no podran establecer condiciones ni obligaciones
distintas a las establecidas en la Ley de Mineria, sus reglamentos y normas técnicas que
rijan sobre la materia, estableciendo regulaciones que hagan factible una armodnica y
eficiente coordinacion y cooperacion de los Gobiernos Municipales con los demas 6rganos
del Estado que forman parte de la estructura del sector minero y evitando la superposicion
o interferencia de competencias.

Que, conforme el Art. 13 del Reglamento Especial para la Explotacion de Materiales
Aridos y Pétreos, se describe que las ordenanzas municipales contendran disposiciones
concordantes con la Ley de Mineria, sus reglamentos y las normas pertinentes de la
legislacién minera, y, en virtud de los convenios de transferencia de competencias, con la
legislacion laboral, ambiental y tributaria en lo referente a obligaciones laborales,
seguridad e higiene minero industrial, prohibicion de trabajo infantil, resarcimiento de
dafios y perjuicios, establecimiento y conservacion de hitos demarcatorios, alteracion de
hitos demarcatorios, mantenimiento y acceso a registros, inspeccion de instalaciones,
empleo de personal nacional, capacitacion de personal, apoyo al empleo local y formacion
de técnicos y profesionales, estudios de impacto ambiental y auditorias ambientales;
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tratamiento de aguas, acumulacion de residuos y prohibicion de descargas de desechos,
conservacion de flora y fauna, manejo de desechos, proteccion del ecosistema, cierre de
operaciones mineras dafios ambientales; informacidn, participacion y consulta, procesos de
informacion procesos de participacion y consulta, procedimiento especial de consulta a los
pueblos, denuncias de amenazas o dafos sociales y regalias a la explotacion de aridos y
pétreos, regulaciones especiales sobre la calidad de los materiales aridos y pétreos
conforme las correspondientes normas del Instituto Ecuatoriano de Normalizacién y demas
aspectos que se contemplaren en dichos convenios.

Que, Art.25 del Codigo Organico del Ambiente, sefiala que los GADS Auténomos,
gjerceran las competencias en materia ambiental asignadas de conformidad con la
Constitucion y la ley;

Que, ¢l numeral 9 del Art. 27 del Coédigo antes sefialado menciona como una de las
facultades de los GADS Auténomos Metropolitanos y Municipales la de generar normas y
procedimientos para prevenir, evitar, reparar, controlar y sancionar la contaminacion y
dafios ambientales;

Que, el LIBRO III del Cédigo Organico Administrativo, determina los procedimientos
para el ejercicio de la potestad sancionadora y su ejecucion en cumplimiento del debido
proceso establecidos para cada fase administrativa.

Que, ¢l Consejo Nacional de Competencias, mediante Resolucion No. 0004-CNC-2014 del
6 de noviembre de 2014, publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero de 2015
resolvid expedir la regulacion para el ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de
los rios, lagos, playas de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales.

En uso de las facultades legales conferidas en el Art. 264 de la Constitucion de la
Republica y Arts. 7 y 57 literal a), b), ¢) y Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, y la Resolucion No. 0004-CNC-2014,
expedida por el Consejo Nacional de Competencias, y en pleno goce del derecho de
autonomia establecido en la Constitucion de la Republica del Ecuador, Expide:

LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE AUTORIZA,
REGULA Y CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI

~ TITULOI
OBJETO, AMBITO Y COMPETENCIA

CAPITULO 1
OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- Objeto. - La presente Ordenanza tiene por objeto asumir e implementar en el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi, la competencia
de regular, autorizar y controlar, la explotacion y transporte de materiales aridos y pétreos,
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que se encuentren en los lechos de los rios, lagos y canteras dentro de la jurisdiccion
cantonal.

Art. 2.- Ambito de Aplicacion. - Esta ordenanza regula, autoriza y controla la explotacion
y transporte de materiales aridos y pétreos que se encuentran en los lechos de los rios,
lagos, lagunas y canteras con responsabilidad técnica, seguridad ambiental y social, de
acuerdo al Plan de Ordenamiento Territorial, conforme a los planes de uso y ocupacion del
suelo del canton Shushufindi. Asi como la regulacion, prevencion y control de impactos
ambientales que fueren provocados por la explotacion de materiales aridos y pétreos dentro
de la jurisdiccion cantonal. Se exceptia de la presente Ordenanza los minerales metalicos y
no metalicos.
CAPITULO I
GESTION DE LA COMPETENCIA

Art. 3.- Competencia de los Gobiernos Municipales. - Los Gobiernos Municipales,
otorgaran la autorizacion para el inicio de la explotacion de materiales aridos y pétreos en
los lechos de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras, a favor de personas
naturales o juridicas que fueren suscriptores de los mismos y que se encontraren en pleno
ejercicio de los derechos mineros respectivos.

Ademas de la competencia de los Gobiernos Municipales, para otorgar la autorizacion
antes indicada, de acuerdo con lo establecido en el numeral 12 del articulo 254 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador y en el articulo 142 inciso 2 de la Ley de
Mineria, corresponde a los Gobiernos Municipales la regulacion de la explotacion de
dichos materiales aridos y pétreos.

De igual manera, asumiran la competencia de control en los términos que se establezcan en
los respectivos convenios de competencia.

La autorizacion para explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras, no podra otorgarse en areas protegidas y areas
mineras especiales declaradas por el Presidente de la Republica, salvo el caso de la
excepcidn o contemplado en el articulo 25 de la Ley de Mineria y su reglamentacion.

Art. 4.- Gestion Local. - Es el conjunto de acciones que le permiten al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi llevar a cabo las
atribuciones de conformidad a sus competencias.

Art. 5.- Competencia de Gestion. - En el marco de la competencia para regular, autorizar
y controlar la actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los
lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, las siguientes actividades:

a) Elaborar los informes necesarios para el otorgamiento, conservacion y extincion de
derechos mineros para materiales aridos y pétreos;
b) Mantener un registro actualizado, de las autorizaciones que hayan sido otorgadas en

su circunscripcion territorial e informar al ente rector en materia de recursos
naturales no renovables;
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) Informar a los organismos correspondientes sobre las actividades mineras ilegales
de materiales aridos y pétreos en su territorio cantonal conforme a la Ley;

d) Cobrar las tasas correspondientes, de conformidad con la Ley y esta Ordenanza,;

e) Recaudar las regalias por la explotacion de los materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de rios, lagos, lagunas y canteras;

f) Formular oposiciones y constituir servidumbres de conformidad con esta
Ordenanza, y en consonancia con la Ley y la normativa vigente; y,

g) Las demas que correspondan al ejercicio de la competencia al ejercicio de la

competencia para regular, autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos existentes en lechos de rios, lagos, lagunas y canteras.

CAPITULO III:
AUTORIDAD COMPETENTE Y ORGANISMOS DE CONTROL MUNICIPAL

Art. 6.- De la autoridad competente.- El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, es la autoridad competente para
resolver las peticiones de otorgamiento, administracion, regulacion, control y extincion de
derechos mineros en relacion a materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, lagunas y canteras, ubicados en la jurisdiccion del canton Shushufindi,
previo al informe y tramite que sustanciara la Unidad de Aridos y Pétreos.

El alcalde o alcaldesa podra delegar funciones mediante resolucion administrativa al
Director de Ambiente, para que realice los tramites administrativos correspondientes,
respecto a la competencia determinada en el presente CAPITULO.

En este contexto son atribuciones del Gobierno Autdbnomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi; la Planificacion, la Regulacion, el Control y la Gestion Local.

Art. 7.- Atribuciones de la Autoridad Competente. - Sin perjuicio de sus funciones y
atribuciones la autoridad competente, en el &mbito de esta Ordenanza, tiene las siguientes
atribuciones

a) Otorgar, administrar y extinguir mediante resolucion motivada los derechos
mineros de materiales aridos y pétreos en el canton Shushufindi en forma previa a
la explotacion de los mismos;

b) Otorgar, renovar y extinguir mediante resolucion motivada la Autorizacién
Municipal para la Explotacién de Materiales Aridos y Pétreos en los lechos de los
rios, lagos, lagunas y canteras, a favor de personas naturales o juridicas titulares de
derechos mineros vigentes o a sus operadores mineros.

] Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos,
lagunas y canteras dentro de la jurisdiccion cantonal de Shushufindi;

d) Solicitar el inicio de los procedimientos administrativos sancionadores a la
Direcciéon Ambiental a cargo del control respecto de los procedimientos de su
competencia.

e) Resolver las solicitudes de tramites relacionados con la administracién propia de

los derechos mineros, tales como: formulacion de oposiciones, constitucion de
servidumbres, renuncias totales y parciales; entre otros, con sujecion a la normativa
vigente y de conformidad con el informe técnico emitido por la unidad de aridos y
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pétreos. Las denuncias de internacion, 6rdenes de abandono y desalojo, sanciones a
invasores de areas mineras, seran de competencia de la Direccion de Ambiente.

f) Autorizar en funcion del uso del suelo y sin que medie el pago de tasas, la
ejecucion de las actividades mineras de libre aprovechamiento de los materiales
pétreos necesarios para la obra publica de las instituciones del sector publico,
previo el cumplimiento de las obligaciones administrativas pertinentes;

2) Apoyar, dentro del &mbito de su competencia, al ente rector y autoridad de control
y regulacion nacional, en las acciones que estos realicen inherentes al control y
regulacion en materia minera;

h) Informar a la Autoridad Ambiental competente, en el caso de que exista presuncion
de incumplimiento de la normativa ambiental aplicable, dafio o afectacion
ambiental, para que se tomen las acciones administrativas o legales que

correspondan.

i) Aprobar el Plan de Cierre de Mina previo informe favorable de la Unidad de Aridos
y Pétreos.

j) Emitir la regulacion que corresponda por el pago de las regalias para la explotacion

de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos, lagunas y canteras en el
canton Shushufindi, de acuerdo con lo establecido en el Codigo de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la Ley de Mineria y sus reglamentos,
en coordinacion con la Direccion Financiera;

k) Poner en conocimiento inmediato de la autoridad competente en el caso que
constate la existencia de nifos, nifias y adolescentes involucrados en actividades
mineras, sin perjuicio del inicio de proceso de caducidad del derecho minero;

Art. 8.- De la Direccion de Ambiente. - Estara a cargo de la implementacion del proceso
de regulacion, autorizacion y control de la explotacion de los materiales aridos y pétreos
del Canton Shushufindi, a través de la Unidad de Aridos y Pétreos.

La Direccion de Ambiente podra asumir las atribuciones de la autoridad competente bajo
resolucion administrativa suscrita por parte del Alcalde o Alcaldesa.

Art. 9.- De la Unidad de Aridos y Pétreos. - Es un ente técnico administrativo a cargo del
territorio, la cual tiene competencia técnica y administrativa para llevar a cabo el
procedimiento para el otorgamiento, administracion, extincion y control técnico de los
derechos mineros.

Art. 10.- Atribuciones de la Unidad de Aridos y Pétreos. - Se consideran las siguientes
actividades:

a) Controlar, vigilar, inspeccionar y fiscalizar las actividades de explotacién y
transporte de materiales aridos y pétreos;
b) Elaborar el informe técnico para el otorgamiento, administracion, acumulacion,

cambio de régimen, conservacion, suspension, caducidad y extincién de derechos
mineros de materiales aridos y pétreos;

c) Crear, administrar y mantener actualizado un Registro de Aridos y Pétreos, en
donde se inscribirdn  las resoluciones administrativas relativas a
otorgamiento, administracion, acumulacidon, cambio de régimen, conservacion,
suspension, caducidad y extincion de los derechos mineros y autorizaciones para
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explotacion de materiales aridos y pétreos; e, informar al ente rector anualmente de
dichos registros;

Crear y administrar la base de datos alfanumérica y grafica, en donde constaran los
poligonos o predios georeferenciados, correspondientes a los derechos mineros
otorgados y en tramite dentro de la jurisdiccion del cantdon Shushufindi, que
cuenten con las autorizaciones municipales para explotacion de materiales aridos y
pétreos;

Analizar y aprobar los informes de seguimiento y control de las actividades
realizadas en las autorizaciones municipales para la explotaciéon de materiales
aridos y pétreos;

Aprobar los estudios de explotacion y cierre de mina de materiales aridos y pétreos;
Elaborar guias y formularios para la presentacion de informes auditados de
produccion, estudios de explotacion y cierre de minas para las autorizaciones de
explotacion de materiales aridos y pétreos;

Analizar y aprobar los informes auditados de produccion presentado por los
titulares mineros. En caso de no presentar los informes se procedera de acuerdo a
las leyes mineras vigentes.

Realizar informes en los que debe constar los célculos correspondientes a patentes
de conservacidn y regalias segin como estipula la normativa legal vigente.
Informar de manera inmediata, a los 6rganos correspondientes sobre el desarrollo
de actividades mineras ilegales de materiales aridos y pétreos, dentro de su
jurisdiccion;

Atender y tramitar denuncias por internacion.

Verificar y controlar que las autorizaciones otorgadas cumplan con lo establecido
en la normativa legal vigente para la explotacion de materiales aridos y pétreos;
Verificar la existencia y ubicacion de los hitos demarcatorios;

Solicitar a la Agencia de Regulacion y Control correspondiente el informe catastral
correspondiente para el otorgamiento de concesiones y permisos artesanales de
explotacion de materiales aridos y pétreos, cambios de régimen y acumulacion de
areas mineras.

Registrar a los profesionales y o firmas en la rama de ingenieria en Geologia, Minas
o Ambiental como asesores técnicos de los concesionarios, asi como también a los
auditores mineros debidamente acreditados.

Registrar los pagos y controlar las recaudaciones de las regalias y patentes de
conservacion por la explotacion de materiales aridos y pétreos que se encuentren en
los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras que mantengan la Autorizacidén
Municipal correspondiente de conformidad con la presenta Ordenanza, sin perjuicio
de las facultades de la Direccion Financiera Municipal.

Inspeccionar las instalaciones y operaciones de los concesionarios y contratistas de
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y
canteras en fase de explotacion, conforme la normativa vigente y en concordancia a
sus atribuciones.

Las demas que se establezcan en la normativa legal vigente.

TITULO I
REGULACION Y CONTROL

CAPITULOI:
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DE LA REGULACION

Art. 11.- Regulacion Local.- Se denominan regulaciones a las disposiciones de caracter
normativo o técnicas, emitidas por el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi, que prevean lineamientos, parametros, requisitos, limites u otros de
naturaleza similar con el propoésito de que las actividades se cumplan en forma ordenada y
sistematica, observando los derechos ciudadanos y sin ocasionar afectaciones individuales
o colectivas a la propiedad publica, privada, comunitaria o al ambiente.

Art. 12.- Competencia de Regulacion. - En el marco de la competencia de regular la
actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, lagunas y canteras dentro del canton Shushufindi, le corresponde al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, las siguientes actividades:

a. Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos,
lagunas y canteras del canton Shushufindi;
b. Aplicar la normativa que regule las denuncias de internacion, las 6rdenes de

abandono y desalojo, las sanciones a invasores de areas mineras y la formulacion de
oposiciones y constitucion de servidumbres;

c. Controlar el cierre de minas destinadas a la explotaciéon de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras como
lo establece las leyes mineras vigentes;

d. Establecer y recaudar las regalias a través de la Direccion Financiera para la
explotacién de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios, lagos, lagunas y
canteras, de acuerdo a lo establecido en el Codigo de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, la Ley de Mineria, sus Reglamentos y la presente
Ordenanza;

e. Verificar el cumplimiento de la normativa que prohiba el trabajo de nifios, nifias y
adolescentes en la actividad minera relacionada con la explotacion de materiales
aridos y pétreos, de conformidad con la Ley y normativas vigentes; vy,

f. Las demas que estén establecidas en la Ley y la normativa nacional vigente.

Art. 13.- Asesoria Técnica. Los titulares mineros de materiales aridos y pétreos
mantendran profesionales especializados, responsables de garantizar la asistencia técnica y
ambiental para su explotacion, profesional que asentard sus observaciones y
recomendaciones en los registros correspondientes que debera llevar.

Art. 14.- De los Residuos. - Las areas mineras autorizadas para la explotacion de
materiales aridos y pétreos no deben tener en sus instalaciones residuos tales como:
neumaticos, baterias, chatarras, maderas, etc. Asi mismo deben disponer de recipientes
para la deposicion de residuos debidamente diferenciados y adicionalmente se instalaran
sistemas de recogida de aceites y grasas usadas, y arquetas de decantacion de aceites en los
talleres de las instalaciones, siendo preciso disponer del convenio con un gestor ambiental
autorizado para el manejo y disposicion final de los residuos.

Art. 15.- Areas Prohibidas de Explotacién. - Las personas naturales o juridicas, las
instituciones publicas o sus contratistas, y aun la propia Municipalidad, no podran explotar
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materiales aridos y pétreos existentes en los rios, lagos, lagunas y canteras que se
encuentren ubicadas:

a) En las areas protegidas comprendidas dentro del Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP) y en zonas declaradas como intangibles;
b) Dentro del perimetro urbano o de expansion urbana declarada por la Municipalidad

de la cabecera cantonal, de acuerdo al Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial, asi como también en las zonas urbanas de las parroquias del canton
Shushufindi;

) En zonas de alto riesgo que pudieran afectar a las obras o servicios publicos,
viviendas, cultivos o captaciones de agua y plantas de tratamiento en un perimetro
minimo de 200 metros a la redonda, determinadas en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, en aplicacion del principio de precaucion previo informe
técnico que asi lo acredite;

d) En areas de reserva futura declaradas en el Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial del canton Shushufindi;

e) En areas de preservacion por vulnerabilidad, deslizamientos o movimientos de
masa declarados como tales por Leyes, Acuerdos Ministeriales u Ordenanzas
Municipales;

f) En areas arqueologicas destinadas a la actividad turistica; y,

g) Las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades pertenecientes al sistema

nacional de areas protegidas y en zonas declaradas como intangibles.

Art. 16.- De la Consulta Previa.- Los titulares mineros autorizados que tengan interés en
realizar actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos dentro de la jurisdiccion
del canton Shushufindi, bajo sus costas y responsabilidad, informarén al area de influencia
donde se encuentre el derecho mineria, dentro de una extension no menor a un kilémetro
desde los limites de dicha area, asi como a las autoridades y servidores cantonales y
parroquiales, sobre las actividades de explotacion previstas, con detalle de cantidades y
extension, los impactos ambientales, economicos y sociales que se pudieran generar, las
formas de mitigacion de esos impactos y los compromisos de remediacion; concluird con
una audiencia publica.

La Direccion de Ambiente de la Municipalidad de Shushufindi, serd la encargada de
acompafiar y realizar seguimiento a la consulta previa e informar sobre las opiniones
ciudadanas y formalizar los compromisos asumidos en forma conjunta entre la comunidad
y los interesados en realizar la explotacion de los materiales aridos y pétreos.

Art. 17.- Oposicion a Areas Mineras. - Durante el trdmite de una autorizacién para la
explotacion de materiales aridos y pétreos, podran oponerse motivadamente las siguientes
personas:

a) Los titulares mineros que justifiquen que sobre esa misma superficie existe una
concesion otorgada a su favor;

b) Cualquier persona natural o juridica que justifique la inminencia de dafios
ambientales.

10
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La Direccion de Ambiente a través de las Unidades de Aridos y Pétreos, y/o Gestion y
Control Ambiental del Gobierno Municipal de Shushufindi, previa verificacion y
comprobacion de las causas que motiven la oposicion, adoptard las decisiones que mejor
favorezcan al ejercicio de los derechos del titular minero y de los ciudadanos.

Art. 18.- Del Derecho al Ambiente Sano.- Los titulares de areas de explotacion de
materiales aridos y pétreos cumpliran los planes de manejo ambiental e implementaran sus
medidas, realizardn sus actividades utilizando técnicas, herramientas y materiales
necesarios para evitar los impactos ambientales.

Art. 19.- De la Aplicacion del Principio de Precaucion. Siempre que existan criterios
técnicamente formulados, las reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar mediante
investigaciones cientificas sobre las afectaciones ambientales para aplicar el principio de
precaucion. Pero las meras afirmaciones sin sustento técnico no seran suficientes para
suspender las actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos. La Unidad de
Gestion y Control Ambiental de oficio o en atencidon a reclamos ciudadanos realizara la
verificacion y sustentard técnicamente las posibles afectaciones, que servirdn de base para
la suspension de las actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 20.- Denuncias de Internacién. - Los titulares de derechos mineros para la
explotacion de aridos y pétreos, que se consideren afectados por la internacion de otros
titulares colindantes, presentaran la denuncia dirigida al Alcalde o Alcaldesa del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, acompafiada de las pruebas
que disponga a fin de acreditar la ubicacion y extension de la presunta internacion.

Inmediatamente de recibida la denuncia, la Unidad de Aridos y Pétreos, iniciara el
expediente para cuantificar la cantidad de material de construccion extraido por
internacion; y fijard fecha para la inspeccion en el sitio que permita verificar la existencia
de la internacidn, de cuya diligencia sentard el acta respectiva; de haber méritos ordenara el
inmediato cese de las actividades mineras en el sitio de internacion.

Sobre la base del informe técnico de la Unidad de Aridos y Pétreos, de comprobar la
internacion, el Director de Ambiente, dictara resolucion motivada, disponiendo el pago de
los dafos y multas a que hubiere lugar, para lo cual elaborara la orden de emision de titulo
de crédito, para que la Direccion Financiera proceda al cobro del valor correspondiente.

Con esta resolucion se notificard a la Comisaria Municipal, para su cumplimiento y
ejecucion.

Art. 21.- Orden de Abandono y Desalojo. - Cuando por denuncia de cualquier persona
natural o juridica, publica o privada, llegue a conocimiento de la administracién municipal
la explotacion de materiales aridos y pétreos no autorizados, o que a pesar de estar
debidamente autorizados esta ocasionando afectaciones ambientales o dafios a la propiedad
privada o publica, o cuando a pesar de preceder orden de suspension temporal o definitiva
se esté realizando actividades de explotacion de aridos y pétreos; siempre que existan
méritos técnicos y juridicos suficientes, la Unidad de Aridos y Pétreos, ordenara el
inmediato abandono de las actividades mineras y el retiro de maquinaria y equipos; y, si

11
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dentro del término de tres dias siguientes no se hubiese cumplido dicha orden, la Comisaria
Municipal, dispondra su desalojo, con el auxilio de la fuerza publica, de ser necesario.

Art. 22.- Invasion de Areas Mineras.- Cuando una o mas personas invadan areas mineras
concesionadas a particulares o entidades publicas para la explotacion de aridos y pétreos u
ocupen indebidamente lechos de rios, playas, lagos, lagunas o canteras con fines de
explotacion de aridos y pétreos, la Unidad de Aridos y Pétreos, ordenara el retiro inmediato
de las personas invasoras y de equipos o maquinaria de propiedad de los invasores, si no lo
hicieren dentro del término de tres dias siguientes, ordenara su desalojo con la fuerza
publica, sin perjuicio de las acciones legales a las que hubiere lugar y ademas se sancionara
con una multa econdmica.

Art. 23.- Obras de Proteccion. - Previa a la explotacion de los materiales aridos y pétreos
se ejecutaran las obras de proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las areas vecinas,
garantizando que no habra obstrucciones o molestias, peligro o grave afectacion ambiental
durante su explotacion, cuyos disefios deberan incluirse en el Plan de Manejo Ambiental.
En caso de que las obras de proteccion no se ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se
anulard la autorizacion.
CAPITULO I
DEL CONTROL

Art. 24.- Control Local. - Le corresponde al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantdon Shushufindi, la comprobacion, inspeccion, fiscalizacion o
intervencion a las actividades mineras autorizadas en materia de aridos y pétreos, en
articulacion con las actividades del gobierno central.

Art. 25.- Competencia de Control. - En el marco de la competencia para regular,
autorizar y controlar la actividad minera de materiales aridos y pétreos, que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, le corresponde al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, las siguientes actividades:

a) Otorgar, administrar y extinguir los derechos mineros de materiales aridos y
pétreos, en forma previa a la explotacion de los mismos en lechos o cauces de los
rios, lagos, lagunas y canteras;

b) Autorizar y controlar el inicio para la ejecucion de actividades mineras de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, a
favor de personas naturales o juridicas titulares de derechos mineros y que cuenten
con los actos administrativos determinados en el articulo 26 de la Ley de Mineria;

c) Autorizar de manera inmediata el acceso sin costo al libre aprovechamiento de los
materiales pétreos necesarios para la obra publica de las instituciones del sector
publico;

d) Apoyar al ente rector de la competencia y a la entidad de control y regulacion

nacional en materia de mineria, en las acciones que realicen inherentes al control y
regulacion bajo su competencia;

e) Sancionar a los concesionarios mineros su incumplimiento lo establecido en la
presente Ordenanzas y la normativa minera vigente;
f) Sancionar a invasores de areas mineras de explotacion de materiales aridos y

pétreos, conforme a la Ley y normativa vigente;

12
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Ordenar el abandono y desalojo en concesiones mineras de conformidad con la
presente Ordenanza y la normativa minera vigente;

Receptar y resolver las denuncias de internacion e invasion, de conformidad con la
presente Ordenanza y la normativa minera vigente;

Constituir servidumbres de conformidad con la presente Ordenanza y la normativa
minera vigente;

Acceder a registros e informacion de los concesionarios para fines de control, de
acuerdo con la normativa vigente;

Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los concesionarios y contratistas de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras en
fase de explotacion conforme a la normativa vigente;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los titulares de derechos de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras a fin
de que ejecuten sus labores con adecuados métodos y técnicas que minimicen dafios
al ambiente de acuerdo a la normativa vigente;

Controlar la acumulacion de residuos mineros y la prohibicion que tienen los
titulares de derechos mineros para explotacion de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras, de realizar descargas de desechos de
escombros provenientes de la explotacion, hacia los rios, quebradas, lagunas u otros
sitios donde se presenten riesgos de contaminacion conforme a la normativa
vigente;

Efectuar el control en seguridad e higiene minera que los titulares mineros de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras deben
aplicar conforme a las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones que tienen los titulares mineros de
materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y canteras de
emplear personal ecuatoriano y mantener programas permanentes de formacion y
capacitacion para su personal; ademas de acoger a estudiantes de segundo y tercer
nivel de educacion para que realicen précticas y pasantias respecto a la materia,
conforme la normativa vigente;

Controlar el cumplimiento de la obligacién que tienen los titulares de derechos
mineros para materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios, lagos, lagunas y
canteras de contratar trabajadores residentes y de las zonas aledafias conforme a la
normativa vigente;

Controlar la prohibiciéon del trabajo infantil en toda actividad minera, de
conformidad con la normativa nacional y local vigente; y,

Las demas que estén establecidas en la Ley y la normativa nacional vigente.

Art. 26.- De las Zonas de Stock en areas mineras.- Las zonas donde se encuentren las
areas de almacenamiento o stock temporales de materiales aridos y pétreos de las
concesiones mineras y permisos artesanales debidamente autorizados por el Gobierno
Municipal de Shushufindi, deberdn estar a una distancia de al menos 100 metros de la
ribera del rio o de alguna zona de riesgo, no deberd tener una altura mayor a 10 m y no
deberan tener taludes verticales, con la finalidad de evitar erosiones, afectaciones al
ambiente y que las personas autorizadas puedan realizar actividades de reforestacion al
ejecutar el respectivo cierre técnico del drea minera.
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Art. 27.- Obras de Mejoramiento y Mantenimiento. - Los sujetos de derecho minero
para explotar y tratar materiales aridos y pétreos, deberan realizar obras de mejoramiento y
mantenimiento permanente de las vias publicas y privadas de acceso en los tramos que
corresponda, trabajos que estaran bajo la supervision de la Unidad de Aridos y Pétreos en
conjunto con la Direccion de Obras Publicas.

Art. 28.- Seguimiento y Fiscalizacion. - El seguimiento, control y fiscalizacion de la
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos en todas las concesiones mineras,
permisos artesanales y libres aprovechamientos autorizados dentro de la jurisdiccion del
cantén Shushufindi, lo realizara la Unidad de Aridos y Pétreos.

CAPITULO III

DEL TRANSPORTE

Art. 29.- Definicion. - Para aplicabilidad de esta ordenanza se entendera como transporte
de materiales aridos y pétreos a la accidon de trasladar dichos materiales mediante un
vehiculo acoplado para dicho fin (volquetas, volquetes, baferas, etc.), dentro de la
jurisdiccion del canton Shushufindi.

Art. 30.- Transporte. - Los vehiculos que transporten materiales aridos y pétreos dentro
de la jurisdiccion cantonal de Shushufindi, tendran las siguientes obligaciones:

a) Transportar materiales Unicamente provenientes de areas mineras debidamente
autorizadas por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.
b) Toda carga de materiales aridos y pétreos deberan ser transportados de manera

legal, justificando con guias de remision emitidas por los titulares mineros
autorizados (conforme Resolucion ARCOM-ARCOM-2019-0013-RES).

c) Las guias de remision deben ser entregadas por los titulares mineros al
transportista, quien debe portar de manera obligatoria para su traslado del material.
d) Los vehiculos que transporten materiales aridos y pétreos, deberan utilizar lonas

gruesas, para cubrir el balde, con la finalidad de evitar la caida accidental de
material en las vias; asi como, reducir el polvo que emiten;

e) En el caso que un vehiculo que transporte materiales aridos y pétreos, en el trayecto
sufriere averias es obligacion del transportista solucionar la obstruccion de la via;

f) Garantizar el perfecto funcionamiento mecanico y eléctrico en general del vehiculo;

) El transportista entregard a la autoridad de control, las copias de las guias de

remision para su seguimiento y control de la explotacion de aridos y pétreos dentro
de la jurisdiccion cantonal

h) El transporte de material dentro del area de influencia directa de explotacion minera
se realizara en el horario de 5h00 a las 18h00, salvo casos emergentes debidamente
justificados y socializados con la comunidad, debiendo para el efecto contar con la
autorizacion del Gad Municipal.

Art. 31.- Del Incumplimiento. - Del incumplimiento a las obligaciones de los
transportistas, responderan conjuntamente el transportista y el titular minero autorizado de
ser el caso y se impondra una sancion.
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CAPITULO IV

DEL CIERRE

Art. 32.- Cierre de Minas. - El cierre de minas de materiales aridos y pétreos consiste en
el término de las actividades mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas; ademas de la aplicacion del plan de cierre y de ser el caso la
reparacion ambiental, previo a la aprobacion del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi, como Autoridad Ambiental Responsable a través de la
Direccion de Ambiente.

Los titulares mineros que van a realizar el cierre del area autorizada, deberan comunicar
oportunamente al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi
mediante la presentacion de un estudio de cierre firmado conjuntamente con su asesor
técnico, para que se realice la verificacion de lo establecido en el plan de Cierre y
Abandono comprendido en el Plan de Manejo Ambiental de su permiso ambiental.

Para efecto de lo descrito, el titular minero autorizado debera estar al dia en sus
obligaciones tributarias, técnicas y ambientales con el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, para lo cual, se le solicitara los documentos
que certifiquen lo mencionando una vez aprobado el Plan de Cierre; resaltando que los
costos que demanden estos procesos correran por cuenta del mismo titular minero.

TITULO III
DE LOS DERECHOS MINEROS PARA LA EXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS Y AUTORIZACIONES MUNICIPALES

CAPITULO I

DEL REGIMEN ESPECIAL DE PEQUENA MINERIA

Art. 33.- De la Naturaleza de la Pequeiia Mineria.- Las actividades de pequefia mineria,
orientadas a promover procesos de desarrollo sustentable, constituyen alternativas para
generar oportunidades laborales, capaces de generar encadenamientos productivos a partir
de la activacion de las economias locales en los sectores en los que se realiza, como medio
para acceder al buen vivir.

Art. 34.- Caracteristicas de la Pequeiia Mineria.- Para los fines de esta Ordenanza, se
considera pequeia mineria aquella que, en razon de las caracteristicas y condiciones
geologico mineras de las canteras y/o aluviales de materiales de construccion, asi como de
sus parametros técnicos y econdmicos, se hace viable su explotacion racional en forma
directa, pudiendo realizar simultdneamente labores de exploracion y explotacion.

Art. 35.- Capacidad de Produccién Pequeiia Mineria.- En funcion de los métodos de

explotacion y/o procesamiento técnicamente seleccionados para su aprovechamiento
racional, se establece el siguiente rango de produccion:
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a) Aluviales: Hasta 800 metros cubicos por dia para mineria en terrazas aluviales; y,
b) Cantera: Hasta 500 toneladas métricas por dia en mineria a cielo abierto en roca
dura.

CAPITULO I

DE LOS PERMISOS DE MINERIA ARTESANAL

Art. 36.- Naturaleza Especial.- Las actividades de mineria artesanal, por su naturaleza
especial de subsistencia, no estan sujetas al pago de regalias ni de patentes, pero estan
obligados al pago de derecho de tramite para la obtenciéon y renovacion del permiso
correspondiente a la actividad minera, y solo pueden utilizar maquinaria y equipos con
capacidades limitadas de carga y produccion de conformidad con el Instructivo.

Art. 37.- Areas Destinadas a Realizar Labores de Mineria Artesanal.- El Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi, otorgard permisos para
realizar labores artesanales de materiales aridos y pétreos en areas cuya superficie se
encuentre dentro de los parametros establecidos en el articulo 134 de la Ley de Mineria y
demds normativa legal vigente, la superficie no sera superior a seis (6) hectareas en
aluviales.

Art. 38.- Capacidad de Produccion. - En funcion de los métodos de explotacion y/o
procesamiento técnicamente seleccionado para su aprovechamiento racional, se establece
el siguiente rango de produccion:

a) Aluviales: Hasta 100 metros cubicos por dia para mineria de aluviales o materiales
no consolidados, y;

b) Cantera: Hasta 50 toneladas métricas por dia en mineria a cielo abierto en rocas
duras.

Art. 39.- Prohibicion. - Se prohibe en forma expresa el otorgamiento de mas de un
permiso a una misma persona, para actividades en mineria artesanal.

CAPITULO 111
DEL OTORGAMIENTO DE DERECHOS MINEROS

Art. 40.- Solicitud. - Cualquier persona natural o juridica que pretenda ser titular de un
derecho minero para materiales aridos y pétreos, debera presentar una solicitud dirigida al
Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, con los siguientes requisitos:

v" En caso de personas Naturales: Nombres y apellidos completos, domicilio del
solicitante, copia de la cédula de ciudadania, certificado de votacion y copia
actualizada del RUC donde debe constar como actividad principal la de
explotacion de materiales de construccion.

v' En caso de personas juridicas: Nombre de la empresa, razén social o
denominacién, copia actualizada del RUC, nombramiento del representante
legal o apoderado debidamente registrado y vigente, copia certificada de la
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escritura publica de constitucion debidamente inscrita; o del acto por el cual se
haya reconocido su personalidad juridica o sus reformas;

Certificado de no adeudar al Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal
del Cantén Shushufindi;

Certificacion de Uso de Suelo emitida por la Direccion de Gestion de
Planificacién y Ordenamiento.

Si el area a concesionar para realizar actividades mineras, estuviere superpuesto
parcial o totalmente sobre un inmueble y no fuere de propiedad del solicitante,
debera presentar la autorizacion expresa del propietario para el uso de su predio
para realizar actividades de explotacion minera, otorgada mediante escritura
publica o contrato de arrendamiento debidamente legalizado.

Formulario emitido por el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y debidamente llenado, donde debe constar: La denominacion del
area materia de la solicitud, ubicacion del area (sefialando lugar, parroquia,
canton, provincia o circunscripcion territorial), nimero de hectareas mineras
solicitadas, nombre del Asesor Técnico (Ingeniero gedlogo o ingeniero en
minas), del abogado patrocinador, lugar donde habra de notificarse, casillero
judicial, correo electronico, niimero telefonico y las firmas del peticionario,
asesor técnico y abogado patrocinador.

Coordenadas catastrales, cuyos valores numéricos seran siempre multiplos de
cien tanto para las X como para las Y del punto de partida y de los demas
vértices del poligono del area, de acuerdo con lo sefialado en el articulo 32 de la
Ley de Mineria; ademas de 3 planos: de ubicacion, topografico y geoldgico del
area solicitada a escala y sistema de coordenadas técnicamente adecuadas, en el
plano constaran las firmas del peticionario y del profesional técnico
responsable;

Declaracion juramentada de: asumir la obligacion de obtener la respectiva
licencia ambiental (o registro ambiental en caso de Permisos Artesanales) y dar
cumplimiento a las obligaciones generadas de esta; cumplir las obligaciones
econdmicas, técnicas y sociales contempladas en la Ley de Mineria y demas
normativa aplicable y de no hallarse incurso en las inhabilidades previstas en el
articulo 20 de la Ley de Mineria y el articulo 153 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador.

Comprobante de pago por derecho tramite y obtencion de derecho minero,
conforme al Art. 33 de la Ley de mineria y lo estipulado en la presente
Ordenanza.

En caso de que el peticionario sea un condominio, cooperativas y asociaciones
deberdn acompanar la escritura publica en la que se designe un procurador
comun.

Memoria técnica del proyecto minero, donde debe constar las caracteristicas
técnicas, produccidon y parametros técnicos, debe ser firmada por su asesor
técnico debidamente registrado en Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi.

La solicitud y los requisitos antes indicados serdn puestos en conocimiento de la Unidad de
Aridos y Pétreos, quien sustanciara el proceso correspondiente.
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Art. 41.- Pago de Derecho para el Tramite de Concesion Minera. - Por cada solicitud
de concesion minera y por una sola vez, el peticionario debera cancelar 5 (CINCO) RMB
(Remuneraciones Bésicas Unificadas) conforme lo establecido en el articulo 33 de la Ley
de Mineria.

El valor de este derecho no serd reembolsable; para el efecto la Unidad de Aridos y
Pétreos, elaboraré la orden de emision de titulo de crédito, para que a través del proceso de
Rentas se emita dicho titulo; haciéndose efectivo el cobro en Tesoreria.

Para el caso de Permisos Artesanales, el peticionario deberd cancelar 2 (DOS) RMB
(Remuneraciones Béasicas Unificadas).

Art. 42.- Plazo de los Derechos Mineros. - El plazo para una concesion minera de
materiales aridos y pétreos serd de hasta veinticinco (25) afios los mismos que seran
renovables previa solicitud hecha por el titular del derecho, antes del vencimiento del
plazo, conforme el Articulo 36 de la Ley de Mineria.

Para el caso de un Permiso Artesanal, sera por un plazo de hasta 10 afios, renovables por
periodos iguales.

Art. 43.- Inobservancia de Requisitos y Rectificaciones. - Presentada la solicitud y
atendidos que fueren sus requisitos la Unidad de Aridos y Pétreos, dentro del término de
quince (15) dias procedera a su andlisis. En caso de formularse observaciones sobre los
documentos presentados, ordenara completar y/o aclarar la misma mediante notificacion al
peticionario y asesor técnico, concediéndose el término de diez (10) dias para el efecto. De
no hacerlo asi se entenderd que el peticionario ha desistido de su solicitud, y se dispondra
el archivo de la misma y mas documentacion presentada.

Las solicitudes que no contengan los requisitos sefialados en la presente ordenanza no se
admitirdn a trdmite y consecuentemente, no seran procesados y posteriormente archivados.

Art. 44.- Informe Técnico. - Cuando la solicitud cumpla los requisitos o se hayan
subsanado las observaciones, se calificara la solicitud como clara y completa y la admitira
a tramite; en el término de quince (15) dias se emitira por parte de la Unidad de Aridos y
Pétreos el respectivo Informe Técnico de campo.

Art. 45.- Informe Catastral. - Se oficiara a la Agencia de Regulacion y Control de
Energia y Recursos Naturales No Renovables para que en el término no mayor de treinta
(30) dias emita el informe catastral correspondiente, mismo que facultara el otorgamiento
de derechos mineros de materiales aridos y pétreos.

En el evento de que el informe catastral arroje que existe una superposicion parcial al area
solicitada, se debera remitir al peticionario para su respectiva subsanacion, la cual debe ser
contestada dentro del término de diez (10) dias contados a partir de su notificacion, en caso
de no recibir respuesta se sentara razon del hecho, y se dispondra el archivo de la solicitud.
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Art. 46.- Informes Previos. - Una vez obtenido el informe catastral, se solicitara a la
Direccion Financiera el respectivo informe econdémico donde debe constar los pagos
realizados para el proceso de otorgamiento de derechos mineros.

Asi mismo se solicitara a Procuraduria Sindica el respectivo informe legal sobre el proceso
de otorgamiento de derechos mineros.

Art. 47.- Resolucion. - En el término de veinte (20) dias de haber recibido el Informes:
catastral, econdémico, legal y técnico, el alcalde o alcaldesa, concedera o negard
motivadamente el otorgamiento de la concesidon minera mediante resolucion
administrativa.

Una vez otorgado el derecho minero de materiales aridos y pétreos, el titular dentro del
plazo de ciento ochenta (180) dias, debera presentar los actos administrativos previos, de
acuerdo al Articulo 26. Ley de Mineria.

Adicionalmente, el titular minero presentara en un término de 15 dias contados a partir de
la fecha de la resolucion favorable, al GADMSFD una declaracion juramentada realizada
ante notario en la que exprese conocer que las actividades mineras no afectan: caminos,
infraestructura publica, puertos habilitados, playas de mar y fondos marinos; redes de
telecomunicaciones; instalaciones militares; infraestructura petrolera; instalaciones
aeronauticas; redes o infraestructura eléctricas; o vestigios arqueoldgicos o de patrimonio
natural y cultural.

La falsedad comprobada en la declaracion de la referencia anterior serd sancionada de
conformidad con las penas aplicables al delito de perjurio.

Art. 48.- Protocolizacion y Registro. - La Resolucion contentiva del otorgamiento de
derecho minero deberd ser protocolizada en una notaria publica en cualquier parte del pais,
y posteriormente ser inscrita en el Registro de la Agencia de Regulacion y Control de
Energia y Recursos Naturales No Renovables. Teniendo la obligacion el titular de entregar
un ejemplar del documento legalizado en las oficinas del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias causara la invalidez y nulidad de
pleno derecho de la autorizacion, sin necesidad de tramite o requisito adicional.

CAPITULO IV
DE LA MODIFICACION DEL REGIMEN DE MINERIA ARTESANAL A
PEQUENA MINERIA Y ACUMULACION DE AREAS MINERAS.

Art. 49.- De la Modificacion. - Es el acto administrativo mediante el cual se modifica los
derechos, obligaciones y responsabilidades que emanan de un permiso de Mineria
Artesanal por aquellos que se generan en una concesion bajo el Régimen Especial de
Pequena Mineria.

Art. 50.- De la Acumulaciéon y Modificacion. - Para efectos de este capitulo, la
acumulacion de areas es el acto administrativo por el cual, dos (2) o mas permisos de
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Mineria Artesanal contiguos se agrupan, para generar un solo derecho sobre el area
resultante, bajo la modalidad de Régimen Especial de Pequefia Mineria.

Art. 51.- Requisitos. - Por efecto de la actividad desarrollada en la etapa de explotacion,
volimenes de extraccion, inversion, condiciones tecnologicas de extraccion y produccion,
los mineros artesanales o de sustento pueden acceder a la categorizacion de pequefios
mineros o acumular sus areas conforme las normativas vigentes.

Para efecto de este capitulo, los mineros artesanales presentaran una solicitud al Alcalde o
Alcaldesa en la cual conste y acompafie lo siguiente:

a)

b)

d)

Identificacion del peticionario (o en el caso de acumulacion de quien representara
administrativa y legalmente a todos los titulares de un permiso de Mineria
Artesanal que tengan la voluntad de acumular sus permisos y modificarlos al
Régimen Especial de Pequeiia Mineria) indicando nombres y apellidos y nimeros
de cédula, en caso de ser personas naturales, y para personas juridicas, nombre de la
compaiiia u asociacion, nombre de representante legal, nimero de Registro Unico
de Contribuyentes RUC;

Para personas naturales: copias actualizadas de la cédula de ciudadania, certificado
de votacién actualizado, Registro Unico de Contribuyentes RUC y certificado de
cumplimiento de obligaciones tributarias;

Para personas juridicas constituidas al amparo de la Ley de Compaiias: el
certificado vigente de cumplimiento de obligaciones emitido por Ila
Superintendencia de Compaiiias o Intendencias segun sea el caso, copia actualizada
del RUC, certificado de cumplimiento de obligaciones tributarias, copias
certificadas de la escritura publica de constitucion y sus reformas en caso de
haberlas, del nombramiento vigente del representante legal o apoderado.
Declaracion Juramentada ante Notario Publico, del peticionario o de manera
conjunta por todos los peticionarios, donde conste su voluntad de renunciar al
régimen de mineria artesanal a fin de asumir todas las responsabilidades técnicas,
econdmicas, sociales y ambientales en lo referente a la modificacion de modalidad
de permisos de mineria artesanal a concesion en pequefia mineria;

En caso de acumulacion se solicitard una escritura publica o copia certificada de la
procuracion comun debidamente inscrita en el Registro Minero de la Agencia de
Regulacion y Control de Energia y Recursos Naturales No Renovables, otorgada
por cada uno de los titulares de un permiso de Mineria Artesanal que tienen la
voluntad de acumular y modificar dicho permiso.

Formulario emitido por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y debidamente llenado, donde debe constar: La identificacion del area
0 areas materia de la solicitud, cddigos catastrales, ubicacion (sefialando lugar,
parroquia, cantén, provincia o circunscripcion territorial), nombre del Asesor
Técnico (Ingeniero gedlogo o ingeniero en minas), del abogado patrocinador, lugar
donde habra de notificarse, casillero judicial, correo electronico, nimero telefonico
y las firmas del peticionario, asesor técnico y abogado patrocinador.

Numero de hectareas mineras e identificacion de coordenadas de los vértices del
poligono que delimite el area que resultaria de ello, cuyos valores numéricos seran
siempre multiplos de cien, tanto para las X, como para las Y; ademas de 3 planos:
uno de ubicacion, topografico y geologico del area resultante a escala y sistema de
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coordenadas técnicamente adecuadas, en el plano constaran las firmas del
peticionario y del profesional técnico responsable;

2) Copia de las resoluciones de los permisos para realizar labores de mineria artesanal,
mismos que deberan estar debidamente inscritos en el Registro Minero a cargo de
la Agencia de Regulacion y Control correspondiente.

h) Copia de los actos administrativos favorables actualizados y vigentes (Ficha
ambiental, permiso de agua.)
i) Certificado de la Secretaria Nacional de Educacioén Superior, Ciencia, Tecnologia e

Innovacion (SENESCYT) del titulo profesional del asesor técnico (gedlogo,
ingeniero gedlogo o ingeniero en minas) asi como del abogado patrocinador del o
los peticionarios;

j) Copia de la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la Direccion de Planificacion
Municipal.

k) Certificado de no adeudar al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi vigente, de todos los peticionarios.

1) Estudio de Explotaciéon Minera de materiales aridos y pétreos; que contendra las

caracteristicas técnicas, econdmica, montos de inversion, plazos para el desarrollo
de actividades de explotacion y procesamiento del proyecto minero, firmada por su
asesor técnico;

m)  Declaracion juramentada de: asumir la obligacion de obtener la respectiva licencia
ambiental y dar cumplimiento a las obligaciones generadas de esta; cumplir las
obligaciones econdmicas, técnicas y sociales contempladas en la Ley de Mineria y
demads normativa aplicable y de no hallarse incurso en las inhabilidades previstas en
el articulo 20 de la Ley de Mineria y el articulo 153 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador; ademas de declarar que no es titular de permisos de mineria
artesanal a nivel nacional y que no ha ingresado tramites de mineria artesanal en
otros Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales del pais;

n) Comprobante de pago de tasas administrativas.

La solicitud y los requisitos antes indicados seran puestos en conocimiento de la Unidad de
Aridos y Pétreos, quien sustanciara el proceso correspondiente.

Art. 52.- Analisis y Evaluacién. - Una vez recibida la solicitud, la Unidad de Aridos y
Pétreos, calificard u observara, en el término de diez (10) dias los requisitos presentados
por el peticionario.

En caso de que existan observaciones, se notificard al solicitante para que la aclare o
complete, dentro del término de diez (10) dias; caso contrario dicha solicitud se entendera
como no presentada y se procedera de oficio con el archivo.

Art. 53.- Del informe Técnico. - Cuando la solicitud cumpla los requisitos o se hayan
subsanado las observaciones, se calificard la solicitud como clara y completa y la admitira
a tramite; en el término de quince (15) dias se emitira por parte de la Unidad de Aridos y
Pétreos el respectivo Informe Técnico de campo.

Art. 54.- Del Informe Catastral. - Se oficiarad a la Agencia de Regulacion y Control de

Energia y Recursos Naturales No Renovables para que en el término no mayor de treinta
(30) dias, emita el informe catastral correspondiente, mismo que facultara la modificacion
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del régimen o acumulacion y cambio de régimen de Permisos de Mineria Artesanal de
materiales aridos y pétreos, segun sea el caso.

En el evento de que el informe catastral arroje alguna observacion, se debera remitir al
peticionario para su respectiva subsanacion, la cual debe ser contestada dentro del término
de diez (10) dias contados a partir de su notificacion, en caso de no recibir respuesta se
sentara razon del hecho, y se dispondra el archivo de la solicitud.

Art. 55.- Informes Previos. - una vez obtenido el informe catastral, se solicitara a la
Direccion Financiera el respectivo informe econdémico donde debe constar los pagos
realizados para el proceso de modificacion de régimen o acumulacion y cambio de régimen
de derechos mineros de materiales aridos y pétreos.

Asi mismo se solicitara a Procuraduria Sindica el respectivo informe legal sobre el proceso
correspondiente para motivar la resolucion aprobatoria o de negacion.

Art. 56.- Resolucion. - En el término de veinte (20) dias de haber recibido el Informes:
catastral, econdomico, legal y técnico, el alcalde o alcaldesa, concederd o negara
motivadamente mediante resolucion administrativa la modificacion del régimen o
acumulaciéon y cambio de régimen, segun sea el caso, misma que contendra:

a) La autorizacion y aprobacion de la modificacion de la modalidad;

b) Nombres y apellidos completos del concesionario si es persona natural, o la
denominacién de la persona juridica, de ser el caso;

c) El otorgamiento del titulo minero de concesion para pequefia mineria;

d) Plazo de vigencia, el cual corresponderd al tiempo restante del permiso artesanal
mas antiguo;

e) Numero de hectareas, el mismo que correspondera al area minera resultante, el cual
no sera modificado por aplicacion de este cambio concesional,

) Ubicacion geografica del drea minera resultante con mencion del lugar, parroquia,
canton, provincia o circunscripcion territorial;

g) Denominacion del area y su respectivo codigo;

h) Identificacion del material a extraerse y métodos de explotacion.

i) Coordenadas de los vértices de la concesion;

Si los informes: técnico, catastral, econémico o legal son desfavorables, la modificacion de
la modalidad no se efectuara y los permisos de mineria artesanal correspondientes volveran
a su estado anterior, previa resolucion motivada.

Una vez otorgada la resolucion aprobatoria, el titular dentro del plazo de ciento ochenta
(180) dias, debera presentar los actos administrativos previos actualizados conforme el
nuevo régimen del derecho minero de materiales aridos y pétreos, de acuerdo al Articulo
26 de la Ley de Mineria.

Adicionalmente, el titular minero presentard en un término de 15 dias, al Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi una declaracion juramentada
realizada ante notario en la que exprese conocer que las actividades mineras no afectan:
caminos, infraestructura publica, puertos habilitados, playas de mar y fondos marinos;
redes de telecomunicaciones; instalaciones militares; infraestructura petrolera;
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instalaciones aeronduticas; redes o infraestructura eléctricas; o vestigios arqueolédgicos o de
patrimonio natural y cultural.

La falsedad comprobada en la declaracion de la referencia anterior serd sancionada de
conformidad con las penas aplicables al delito de perjurio.

Art. 57.- Protocolizacion y Registro. - La Resolucion contentiva de la modificacion del
régimen o acumulacién y cambio de régimen, segun sea el caso, debera ser protocolizada
en una notaria publica en cualquier parte del pais, y posteriormente ser inscrita en el
Registro de la Agencia de Regulacion y Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovables. Teniendo la obligacion el titular de entregar un ejemplar del documento

legalizado en las oficinas del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias causard la invalidez y nulidad de
pleno derecho de la autorizacion, sin necesidad de tramite o requisito adicional.

Art. 58.- Obligaciones. - Los titulares mineros de los permisos para realizar labores dentro
del régimen de mineria artesanal, con la emision de la resolucion referida precedentemente,
perderan todos los derechos y obligaciones de dicho régimen, asumiendo con la obtencion
de la concesion para pequeiia mineria resultante de la modificacion de la modalidad las
obligaciones establecidas en la Ley de Mineria, sus reglamentos, y la presente Ordenanza,
destacando entre otras:

a) Cumplir con el Art. 26 de la Ley de Mineria;

b) Pagar la patente, regalias y otras obligaciones tributarias;

c) Presentar los informes auditados de produccion anualmente, en los que se indicaran
los volumenes explotados y el disefio de explotacion aplicado en su area minera;

d) Observar normas de caracter social y ambiental;

e) Contar con un Reglamento Interno de Seguridad e Higiene Minera-Industrial;

f) Colocar los hitos demarcatorios de control de la concesion;

2) Mantener procesos y programas permanentes de entrenamiento y capacitacion para
su personal a todo nivel.

h) Las demas establecidas en la normativa legal vigente.

CAPITULO V

DE LA AUTORIZACION MUNICIPAL PARA LA EXPLOTACION DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS.

Art. 59.- De la autorizacion. - La Autorizacion Municipal para explotacion de aridos y
pétreos es un acto administrativo municipal que emite el alcalde o alcaldesa, en funcion del
uso de suelo que le permite al titular minero el derecho exclusivo para iniciar la ejecucion
de las actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos y su comercializacion
dentro de la jurisdiccion del canton Shushufindi.

La Autorizacion Municipal se otorgard una vez obtenida la concesién minera o permiso

artesanal para la explotacion de materiales aridos y pétreos conforme la presente
Ordenanza.
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Art. 60.- Solicitud y Requisitos. - Las solicitudes para el otorgamiento de la Autorizacion
Municipal se presentardn en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y serén dirigidas al Alcalde o Alcaldesa; en la cual se hard constar la siguiente
informacion y adjuntara los documentos requeridos en el presente articulo:

a)

b)

d)

g)

h)

Nombres y apellidos completos, nimero de la cédula de ciudadania y domicilio del
solicitante, tratdndose de personas naturales. Se acompafiara copia del documento
de identificacion.

Para el caso de personas juridicas adicionalmente se presentara, nombre de la
empresa, razon social o denominacién, copia actualizada del RUC, cuya actividad
debe ser explotacion de material pétreo, nombramiento del representante legal o
apoderado debidamente registrado y vigente, acompanando copia certificada de la
escritura publica de constitucion debidamente inscrita o del acto por el cual se haya
reconocido su personalidad juridica y sus reformas;

Formulario emitido por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi y debidamente llenado, donde debe constar: La identificacion del area
materia de la solicitud, cddigo catastral, ubicacion (sefalando lugar, parroquia,
cantén, provincia o circunscripcion territorial), nombre del Asesor Técnico
(Ingeniero gedlogo o ingeniero en minas), del abogado patrocinador, lugar donde
habra de notificarse, casillero judicial, correo electronico, nimero telefoénico y las
firmas del peticionario, asesor técnico y abogado patrocinador.

Coordenadas catastrales, dentro de las cuales se encuentre el area de la explotacion,
cuyos valores numéricos seran siempre multiplos de cien tanto para las X como
para las Y del punto de partida y de los demas vértices del poligono del area, de
acuerdo con lo sefialado en el articulo 32 de la Ley de Mineria. Cuando no fuere
posible establecer el area bajo estos parametros, se estara a las disposiciones del
instructivo técnico expedido por el Ministerio Sectorial;

Certificado de Cumplimiento Tributario.

Certificado de no adeudar al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi.

Estudio de explotacion minera donde debe constar las caracteristicas técnicas del
proyecto, montos de inversion, cronograma de actividades, maquinaria a emplear,
disefio de explotacion y produccion, mismo que debe ser aprobado por la Unidad de
Aridos y Pétreos;

Copia de los documentos actualizados del cumplimiento del art. 26 de la Ley de
Mineria.

A la solicitud de autorizacion de explotacion de materiales aridos y pétreos, se
acompanara:

1.

El titulo de la concesion o autorizacion, segin el caso, debidamente notariado e
inscrito en el Registro Minero a cargo de la Agencia de Regulacion y Control
respectiva;

La escritura publica que acredite la designacion de procurador comun, en casos de
solicitudes formuladas por condominios, o los nombramientos de los representantes
legales de cooperativas y asociaciones;

Copia actualizada del RUC;
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4. Comprobante de pago de la tasa municipal correspondiente, establecida en la
respectiva Ordenanza; y
5. Copia certificada del documento otorgado por el Senecyt, con la que se acredite el

titulo profesional del asesor técnico, gedlogo, ingeniero gedlogo o ingeniero de
minas, asi como del abogado patrocinador del peticionario;

Art. 61.- Analisis y Evaluacién. - Los requisitos descritos seran puestos a consideracion
de la Unidad de Aridos y Pétreos para su analisis y revision. El incumplimiento de los
requisitos de la solicitud o la falta de los documentos que deben acompanarse a la misma
deberan ser subsanados dentro del término de diez (10) dias contados a partir de la fecha de
su notificacidon, caso contrario se entendera que existe desinterés en la prosecucion de
tramite y se procedera al archivo definitivo de la solicitud.

Art. 62.- Informes Internos. - Cuando la solicitud cumpla los requisitos o se hayan
subsanado las observaciones, se calificara la solicitud como clara y completa y la admitira
a tramite; en el término de quince (15) dias se emitira por parte de la Unidad de Aridos y
Pétreos el respectivo Informe Técnico de campo.

Asi mismo se requeriran los respectivos informes econémico y legal, de las dependencias
que tuvieren competencia municipal correspondiente, los que, a la vez deberan emitirse en
un término maximo de diez (10) dias, para fines de emision de la resolucion por la que se
acepte o niegue la autorizacion.

Art. 63.- Motivacion de la Resolucion, Notificacion. - En todo caso, en la Resolucion
debera constar la debida motivacion para el otorgamiento de la autorizacion.

La resolucidn serd oportunamente notificada al peticionario, en el término maximo de 10
dias contados a partir de la fecha de su expedicion.

Art. 64.- De la Falta de Autorizacion. - La falta de dicha autorizacion constituird causal
suficiente para la declaratoria de nulidad de pleno derecho, de los titulos de las concesiones
que se otorguen sin satisfacer el indicado requisito.

Por efecto de la sancion de declaratoria de nulidad, los bienes empleados en la actividad
minera pasaran a formar parte del organismo competente del sector publico.

Art. 65.- Protocolizacion y Registro. - La Resolucion contentiva de la autorizacion
debera ser protocolizada en una notaria del pais en el cual se otorgue e inscriba en Registro
de la Propiedad del cantén Shushufindi aplicando su Ordenanza para la misma.

La falta de inscripcion dentro del término de 30 dias causard la invalidez y nulidad de
pleno derecho de la autorizacion, sin necesidad de trdmite o requisito adicional.

Art. 66.- Duracion de la Autorizacion. - La autorizacion para la explotacion de
materiales aridos y pétreos a favor de quienes hayan cumplido las regulaciones prescritas
en esta Ordenanza no sera superior a cuatro (4) afios, contados a partir de la fecha de su
otorgamiento, sin perjuicio de su renovacion.
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Art. 67.- Renovacion de las Autorizaciones. - Para la renovacion de las autorizaciones de
la explotacion de materiales aridos y pétreos, seran otorgadas por el Alcalde o Alcaldesa o
su delegado/a; y podran renovarse por periodos iguales a los de la primera autorizacion,
para el efecto el interesado debera presentar méximo hasta un mes antes del vencimiento
los mismos requisitos que la primera vez y adicional a ellos los siguientes:

a) Copia de la resolucion de autorizacion anterior de explotacion.

b) Copia de la licencia ambiental aprobada y el informe favorable de la Unidad de
Gestion y Control Ambiental.

c) Estudio de Explotacion Minera de materiales aridos y pétreos o Memoria técnica
actualizada.

d) Certificado de cumplimiento de pago de tasas administrativas, regalias y patentes.

e) Comprobante de pago de tasa administrativa.

) Certificado de no adeudar al municipio

Art. 68.- Informe Técnico de la Renovacion. - En caso de que la solicitud cumpla con
todos los requisitos o se hayan subsanado las observaciones, la Unidad de Aridos y Pétreos
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, en el término de
quince (15) dias, desde la fecha de la recepcion de la solicitud, emitira el respectivo
informe técnico.

Art. 69.- Resolucion de Renovacion. - La Direcciéon de Ambiente correra traslado del
informe técnico, a la maxima autoridad del ejecutivo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi en el término de tres (3) dias.

El Alcalde o Alcaldesa o su delegado o delegada, en el término de veinte (20) dias de
conocer el informe técnico, concederd o negarda mediante resolucion debidamente
motivada, la renovacion de la autorizacion de explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 70.- De Autorizacion en Libres Aprovechamientos. - Para la obtencion de la
autorizaciéon municipal para el inicio de explotacion de aridos y pétreos en areas de libre
aprovechamiento de materiales de construccion para obra publica, los interesados deberan
ingresar en el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, los
siguientes requisitos:

a) Solicitud de autorizacion dirigida a la maxima autoridad Municipal.

b) Nombre de la empresa o institucion publica, razéon social o denominacion, copia
actualizada del RUC, nombramiento del representante legal o apoderado
debidamente registrado y vigente, copia certificada de la escritura publica de
constitucion debidamente inscrita.

) Copia certificada del contrato o convenio de la obra publica a ejecutarse.

d) Copia certificada de la autorizaciéon de libre aprovechamiento temporal de
materiales de construccion para obra publica.

e) Registro de maquinaria y volquetes, que realizardn la explotacion y transporte de
materiales de construccion para la obra publica.

f) Las volquetas que transporten los materiales de construccion para obra publica,

deberan obligatoriamente portar el logotipo o sello de la empresa o institucion
autorizada para el libre aprovechamiento.
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2) Copia certificada del convenio de servidumbre de paso, si el acceso al area de
explotacion de materiales aridos y pétreos es de propiedad privada.

h) Realizar los procesos de consulta y participacion social con la comunidad de
influencia directa a 1 area de explotacion.

i) Certificado de no afectacion al recurso hidrico, otorgado por la Autoridad
Ambiental Nacional.

j) Permiso ambiental y plan de manejo ambiental.

k) Certificado de no adeudar al Municipio.

Art. 71.- Inobservancia de Requisitos. - Las solicitudes que no cumplan los requisitos
sefialados en el articulo anterior, no se admitiran a tramite.

La Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi hara conocer al solicitante en el término de tres dias los defectos u omisiones
de la solicitud y ordenara que lo subsane dentro del término de diez (10) dias a contarse
desde la fecha de la notificacion. Si, a pesar de haber sido notificado el peticionario no
atendiere dicho requerimiento en el término sefialado, se sentara la razon de tal hecho y
remitird su expediente para su archivo.

Art. 72.- Informe Técnico. - En caso de que la solicitud cumpla con todos los requisitos o
se hayan subsanado las observaciones, la Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, en el término de quince (15) dias,
desde la fecha de la recepcion de la solicitud, emitira el respectivo informe técnico.

Art. 73.- Resolucion. - La Direccion de Ambiente correra traslado del informe técnico, a
la méxima autoridad del ejecutivo del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi en el término de tres (3) dias.

El Alcalde o Alcaldesa o su delegado o delegada, en el término de veinte (20) dias de
conocer el informe técnico, concedera o negard mediante resolucion debidamente
motivada, la autorizacion de explotacion de materiales aridos y pétreos en areas de libre
aprovechamiento de materiales de construccion para obra publica dentro de la jurisdiccion
del canton Shushufindi; este proceso esta exonerado de pago por tasas administrativas.

CAPITULO VI
DE LA SERVIDUMBRE.

Art. 74.- Autoridad Competente. - El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Shushufindi, es la autoridad competente para
resolver las peticiones de procesos relacionados con servidumbres en el ambito minero de
aridos y pétreos, previo al informe y trdmite que sustanciard la Direcciéon de Ambiente a
través de la Unidad de Aridos y Pétreos y la Direccién de Planificacion.

Art. 75.- Del derecho de Servidumbre. - El titular de un derecho minero para la
explotacion de materiales aridos y pétreos tiene derecho a solicitar a los predios
superficiales vecinos colindantes servidumbres mineras de transito para el adecuado
ejercicio de sus derechos mineros. Dicha servidumbre se establecerd de conformidad con la
Ley de Mineria.
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Art. 76.- Uso de caminos. - Todo camino construido por los titulares de derechos mineros
para la explotacion de materiales aridos y pétreos podra ser utilizado por otro titular de
derecho minero para explotacion de materiales aridos y pétreos; los costos de reparacion y
mantenimiento del camino seran calculados proporcionalmente por los beneficiarios
mineros.

Art. 77.- Servidumbres mineras voluntarias y convenios. - Los titulares de derechos
mineros para la explotacion de materiales aridos y pétreos podran convenir de mutuo
acuerdo las servidumbres mineras voluntarias necesarias para facilitar el acceso a sus areas
mineras, con los propietarios de los predios colindantes. La constitucion de las
servidumbres mineras voluntarias y convenios estaran sujetos a las formalidades sefialadas
en la presente Ordenanza para su perfecta validez.

Art. 78.- Servidumbres mineras sobre concesiones mineras colindantes. - Para dar o
facilitar accesos a los titulares de derechos mineros para la explotacién de materiales aridos
y pétreos podran constituirse servidumbres mineras sobre otros derechos mineros para la
explotaciéon de materiales aridos y pétreos observando las formalidades sefialadas en la
presente Ordenanza para su perfecta validez.

Art. 79.- Indemnizacion por perjuicios. - Las servidumbres mineras se constituyen
previa determinacion del monto de la indemnizacidon por el perjuicio que se causare al
propietario del predio o al titular de derechos mineros del predio sirviente, y no podra
gjercitarse mientras no se consigne previamente el valor de la misma al afectado. La
indemnizacion comprenderd el daio emergente y el lucro cesante.

Art. 80.- Constitucion de Servidumbres. - En el caso de que el titular de derecho minero,
para realizar su actividad, necesite constituir una servidumbre y no se haya llegado a un
acuerdo mutuo, debera realizar el tramite en el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi.

Art. 81.- Requisitos. - Para la constituciéon de servidumbres el titular minero debera
presentar los siguientes requisitos:

a) Nombres, apellidos y generales de ley del demandante.

b) Descripcion pormenorizada de la clase de servidumbre solicitada, con los
justificativos técnico-juridicos.

) Nombre del o los propietarios del predio o concesionarios mineros demandados.

d) Direccion del domicilio o lugar donde se los citara a los demandados.

e) Copia del acta o documento que evidencie que no ha sido posible convenir con los

propietarios de los predios y/o concesionarios mineros la constitucion libre y
voluntaria de la servidumbre demandada.

1) Un plano de ubicacion en coordenadas UTM del predio donde se solicita la
servidumbre, en el que consten los accidentes geograficos, obras civiles,
plantaciones y otras mas prominentes del lugar.

g) Certificado de gravamenes actualizado del predio donde se solicita la servidumbre,
otorgado por el Registrador de la Propiedad o en su defecto que se demuestre los
derechos reales del predio de conformidad a la normativa aplicable.
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h) Certificado de vigencia del titulo de la concesion minera donde se solicita la
servidumbre, conferido por el Registro Minero, y
i) Comprobante de pago de los derechos de la diligencia.

Una vez validado los requisitos se realizara las diligencias correspondientes, inspecciones
en campo y la resolucion administrativa respectiva.

Art. 82.- Constitucion, extincion y gastos de servidumbres mineras. - La constitucion
de la servidumbre minera sobre predios o derechos mineros se otorgara mediante escritura
publica cuando es voluntaria y con acuerdo mutuo, la misma que debera ser inscrita en el
Registro de la Propiedad. En caso de que la servidumbre minera sea ordenada por
resolucion de la Autoridad Municipal se protocolizara en cualquiera de las Notarias
publicas del pais e inscribirse en el Registro de la Propiedad del canton Shushufindi.

Estas servidumbres mineras se extinguen con el derecho minero y consecuentemente con la
Autorizacion Municipal para la explotacion minera y no pueden aprovecharse con fines
distintos de aquellos propios de la respectiva Autorizacion.

Los gastos que demande la constitucion de estas servidumbres mineras seran de cuenta
exclusiva del beneficiario de la servidumbre minera.

CAPITULO VII
DE LOS CONTRATOS DE OPERACION

Art. 83.- Contratos de operacion minera en pequefia mineria. - Dentro del régimen
especial de pequena mineria, su titular puede suscribir contratos de operaciéon minera con
personas naturales o juridicas, pudiendo por lo tanto realizarse una o mas operaciones, por
parte de su titular o de sus operadores legalmente facultados para asi hacerlo, en tanto las
caracteristicas o condiciones técnicas de explotacion de las areas mineras asi lo justifiquen.

Art. 84.- Del contrato. - Los mencionados contratos de operacion minera deberan estar
formulados conforme lo establecido en el articulo 41 de la Ley de Mineria, aprobado por la
Unidad de Aridos y Pétreos de la Municipalidad, ser inscritos en el Registro de la
Propiedad del Municipio y cancelar las tasas conforme la presente ordenanza.

Los beneficiarios de contratos de explotacion no podran tener mas de un (1) por persona
natural o juridica, y los titulares mineros no podran suscribir contratos mas de un (1)
contrato por area minera. Se deber4 entregar en la Unidad de Aridos y Pétreos un ejemplar
debidamente inscrito en el Registro de la Propiedad del cantén Shushufindi.

Las actividades a realizar por el beneficiario del contrato de explotacion, no podran
iniciarse hasta no contar con dicho documento aprobado e inscrito.

Art. 85.- Del Plazo del contrato de operacion. - El plazo del contrato de operacion

deberd ser acordado entre las partes y por ningun motivo podrd ser mayor al plazo de
vigencia de la concesion minera.
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CAPITULO VII
DEL TRATAMIENTO DE LOS MATERIALES

Art. 86.- Del Control. - La Unidad de Aridos y Pétreos en coordinaciéon con la Comisaria
Municipal competente ejercera el control de la proveniencia licita de los materiales aridos
y pétreos que se encuentran en zonas de stock, platas de tratamiento y clasificacion de
aridos y pétreos y comercializacion, que no cuenten con una concesion minera dentro
canton Shushufindi.

Los duefios de las zonas de stock, plantas de tratamiento y clasificacion de aridos y pétreos
y comercializacion que no cuenten con una concesion minera dentro del cantén
Shushufindi deberan justificar documentadamente la licitud de los aridos y pétreos que
utilizan en sus areas y los que se comercializan.

La licitud de los aridos y pétreos que se procesan en zonas de stock, plantas de tratamiento
y clasificacion se justifica mediante la exhibicion de las facturas de compra realizadas a
titulares de derechos mineros, que a su vez cuenten con el certificado de vigencia del
derecho minero.

La falta de exhibicion de los documentos antes sefialados sera considerada una infraccion y
por tanto sujeta a las sanciones sefialadas en la presente Ordenanza.

Art. 87.- De la Patente.- Las zonas de stock, plantas de tratamiento y clasificacion de
materiales aridos y pétreos, y lugares de comercializaciéon de material pétreo que se
encuentren dentro de la jurisdiccion del canton Shushufindi, deberdn contar con su
respectiva patente de funcionamiento conforme lo establecido en la Ordenanza Sustitutiva
que Reglamenta la Determinacion, Administracion, Control y Recaudacion del Impuesto
de Patente Anual, que Grava el Ejercicio de Toda Actividad de Orden Econdmico que
Opera dentro del Canton Shushufindi.

CAPITULO VIII
DEL REGISTRO DE ASESORES TECNICOS MINEROS, AMBIENTALES Y
AUDITORES

Art. 88.- Del registro. - Todos los profesionales inmersos en las areas de geologia, minas
o ambientales, que brinden sus servicios licitos y personales a los titulares de derechos
mineros, deben obligatoriamente certificar su calidad de asesores técnicos y/o auditores en
la Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Shushufindi.

Art. 89.- Solicitud y Requisitos. - La solicitud debe ser entregada en el Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, acompafiada de lo siguiente:

a) Solicitud dirigida al Alcalde del canton de Shushufindi; adjuntar copia de la cédula
y certificado de votacion.

b) Copia del Registro Unico de Contribuyentes.

c) Impreso de registro de titulo en la SENESCYT;

d) Pago por servicios administrativos;
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e) Debera acreditar una experiencia no menor a un afio en temas similares, adjuntar
documentacién de respaldo;

f) Certificado de no adeudar al GAD Municipal;

2) En caso de Auditores mineros y ambientales, adjuntaran el documento que acredite
su calidad.

h) Certificado de No pertenecer al Sector Publico.

Art. 90.- Consideraciones. - Sera responsabilidad de los titulares de derechos mineros, dar
aviso al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi el cambio de sus
asesores técnicos.

Los profesionales podran registrarse como Asesores Técnicos y Auditores si presentan la
debida certificacion del caso, pudiendo realizar ambos roles conforme lo establecido en la
normativa legal vigente.

Art. 91.- Vigencia y Renovacion. - La duracion de la certificacion como Asesor Técnico
es de dos (2) anos renovables por periodos iguales, mismos que corren a partir de la
notificacion de su calificacion y registro.

Para la renovaciéon de la calificacion se presentara unicamente el certificado de registro
anterior, el certificado de no adeudar al GAD Municipal de Shushufindi y el comprobante
de pago correspondiente. El proceso de renovacion se realizard hasta un mes antes del
vencimiento de su periodo de registro como asesor técnico, caso contrario deberd reunir
todos los requisitos descritos en el articulo 87 de la presente ordenanza.

TITULO IV
DE LA GESTION Y CONTROL AMBIENTAL

CAPITULO 1
DE LA UNIDAD DE GESTION Y CONTROL AMBIENTAL

Art. 92.- Unidad de Gestion y control Ambiental. - Sera la encargada de realizar la
prevencion, control y seguimiento ambiental a las actividades mineras que correspondan a
aridos y pétreos, que estén dentro de la circunscripcion del canton Shushufindi.

Art. 93.- Atribuciones de la Unidad de Gestion y Control Ambiental. - Son

atribuciones de esta unidad las siguientes:

a) Solicitar, revisar, observar, y aprobar estudios ambientales que formen parte de un
Proceso de Regularizacion Ambiental de un area minera, tales como Declaratorias
de Impacto Ambiental, Registros Ambientales, Auditorias Ambientales, Informes
anes, Planes de Accion.

b) Realizar el control y seguimiento a los Estudios ambientales aprobados,
mencionados en el literal anterior.

c) Solicitar, revisar y Aprobar planes de Accion realizados por el titular minero, para
afrontar impactos ambientales originados por incumplimiento a la normativa
ambiental.

d) Establecer tasas ambientales respecto a la prevencion y control ambiental de las

actividades de mineria de aridos y pétreos.
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e) Generar la informacion técnica, juridica y econdmica conjuntamente con las
Dependencias Municipales Involucradas que permita a la Méaxima Autoridad del
GAD Shushufindi, otorgar, suspender y revocar licencias y registros ambientales
otorgados a titulares mineros.

f) Generar la informacion técnica, juridica y econdmica conjuntamente con las
Dependencias Municipales Involucradas que permita a la Méaxima Autoridad del
GAD Shushufindi, iniciar procesos administrativos a titulares mineros y mineros
ilegales cuyas actividades deriven en impactos ambientales negativos.

2) Coordinar operativos conjuntamente con la Unidad de Mineria y las Instituciones
de Gobierno para realizar control y seguimiento ambiental a las actividades mineras
de aridos y pétreos.

h) Todas las que establezca la Ley Ambiental vigente.

CAPITULO II
SISTEMA UNICO DE INFORMACION AMBIENTAL

Art. 94.- Del Sistema Unico de Informacion Ambiental (SUIA).- Es la herramienta
informatica de uso obligatorio para las entidades que conforman el Sistema Nacional
Descentralizado de Gestion Ambiental; sera administrado por la Autoridad Ambiental
Nacional en coordinacion con el GAD Shushufindi y sera el unico medio en linea
empleado para realizar todo el proceso de regularizacion ambiental, de acuerdo a los
principios de celeridad, simplificacion de tramites y transparencia.

Art. 95.- Objetivo general del Modulo de Regularizacion y Control Ambiental
mediante el sistema SUIA.- Prestar un servicio informatico ambiental de calidad a los
promotores de concesiones mineras para los procesos de regularizacion, control y
seguimiento ambiental de una manera eficiente, asi como la recopilacion, evaluacion y uso
de la informacidn institucional.

Art. 96.- Regularizacion ambiental de areas minera de aridos y pétreos en el canton
Shushufindi. - Las concesiones mineras deberdn regularizarse a través del SUIA, el que
determinard automaticamente el tipo de permiso ambiental pudiendo ser: Registro
Ambiental o Licencia Ambiental.

Art. 97.- Certificado de interseccion. - El certificado de interseccion es un documento
electronico generado por el SUIA, a partir de coordenadas UTM DATUM: que indica si la
actividad propuesta por el promotor interseca o no, con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas (SNAP) Bosques y Vegetacion Protectores, Patrimonio Forestal del Estado. En
los proyectos obras o actividades mineras se presentaran adicionalmente las coordenadas
UTM, DATUM PSAD 56. En los casos en que los proyectos, obras o actividades
intersecten con el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques y Vegetacion
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, los mismos deberan contar con el
pronunciamiento respectivo de la Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 98.- Pago por servicios administratives. - Los pagos por servicios administrativos

son valores que debe pagar el promotor de un proyecto, obra o actividad a la Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, por los servicios de control, inspecciones,
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autorizaciones, licencias u otros de similar naturaleza, segun los valores establecidos en el
Acuerdo Ministerial 83 B del 08 de junio de 2015 de la Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 99.- Del cambio de titular del permiso ambiental. - Las obligaciones de caracter
ambiental recaeran sobre quien realice la actividad que pueda estar generando un permiso
ambiental, en el caso que se requiera cambiar el titular del permiso ambiental se debera
presentar los documentos habilitantes y peticion formal por parte del nuevo titular ante la
Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable.

CAPITULO 111
DE LA REGULARIZACION AMBIENTAL

Art. 100.- Objetivo general. - Autorizar la ejecucion de las actividades mineras publicas,
privadas y mixtas, en funcidén de las caracteristicas particulares de éstos y de la magnitud
de los impactos y riesgos ambientales, ubicadas en el canton Shushufindi.

Art. 101.- Registro Ambiental. - Es el permiso ambiental otorgado por el GAD
Shushufindi mediante el SUIA, obligatorio para aquellos proyectos, obras o actividades
considerados de bajo impacto ambiental.

Para obtener el registro ambiental, el promotor deberd llenar en linea el formulario de
registro asignado por parte de la Autoridad Ambiental Nacional para lo cual debera
cumplir con el siguiente procedimiento:

a) Ingresar la informacion requerida por el GAD Shushufindi en el Sistema Unico de
Informacion Ambiental (SUIA)
b) Realizar los pagos por servicios administrativos en los lugares indicados por el

GAD Shushufindi conforme los valores establecidos en el Acuerdo Ministerial 83
B del 08 de junio de 2015.

Los titulares mineros deberan cumplir con las obligaciones que se desprendan del permiso
ambiental otorgado.

Art. 102.- Licencia Ambiental. - Es el permiso ambiental otorgado por la Autoridad
Ambiental Competente a través del SUIA, siendo de caricter obligatorio para aquellas
concesiones mineras considerados de medio o alto impacto y riesgo ambiental, el titular
minero deberd cumplir con las obligaciones que se desprendan del permiso ambiental
otorgado.

Art. 103.- Clausula especial. - Todos los proyectos, obras o actividades que intersecten
con el Sistema Nacional de Areas Protegidas (SNAP), Bosques y Vegetacion Protectores
(BVP), Patrimonio Forestal del Estado (PFE), serdn de manejo exclusivo de la Autoridad
Ambiental Nacional y se sujetaran al proceso de regularizacion respectivo, previo al
pronunciamiento de la Subsecretaria de Patrimonio Natural y/o unidades de patrimonio de
las Direcciones Provinciales del Ambiente.

Art. 104.- Tasas por Gestion y Calidad Ambiental. - Las recaudaciones de los procesos
de regularizacion de areas mineras, se realizaran segun los valores establecidos en la
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normativa ambiental vigente, que deberan los titulares mineros realizar los pagos en las
ventanillas de Recaudacion de la Institucion Municipal, previo Memorando de Aprobacion
la Direccion de Ambiente en la que debe constar la cantidad a cobrar.

CAPITULO IV
ESTUDIOS AMBIENTALES

Art. 105.- Objetivo.- Los estudios ambientales de las actividades mineras de éaridos y
pétreos sirven para garantizar una adecuada y fundamentada prediccion, identificacion, e
interpretacion de los impactos ambientales desarrollados y por desarrollarse en el pais, asi
como la idoneidad técnica de las medidas de control para la gestion de sus impactos
ambientales y sus riesgos; el estudio ambiental debe ser realizado de manera técnica, y en
funciodn del alcance y la profundidad de la actividad, acorde a los requerimientos previstos
en la normativa ambiental aplicable.

Art. 106.- Responsables de los estudios ambientales. - Los estudios ambientales de
actividades mineras respecto a aridos y pétreos se realizardn bajo responsabilidad del
titular minero, conforme a las guias y normativa ambiental aplicable, quien sera
responsable por la veracidad y exactitud de sus contenidos acompanado de la firma de
responsabilidad de un asesor técnico Ambiental debidamente registrado en el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.

Los estudios ambientales de las licencias ambientales, deberan ser realizados por
consultores calificados por la Autoridad Ambiental Nacional, previa inscripcion al GAD
Municipal de Shushufindi.

Art. 107.- Plan de Manejo Ambiental. - El Plan de Manejo Ambiental consiste de varios
sub- planes o programas, dependiendo de las caracteristicas de la actividad o proyecto.

El Plan de Manejo Ambiental contendra los siguientes sub planes, con sus respectivos
programas, presupuestos, responsables, medios de verificacion y cronograma.

a) Plan de Prevencion y Mitigacion de Impactos;
b) Plan de Contingencias;
c) Plan de Capacitacion;

d) Plan de Seguridad y Salud ocupacional;

e) Plan de Manejo de Desechos;

f) Plan de Relaciones Comunitarias;

g) Plan de Monitoreo y Seguimiento.

h) Plan de Rehabilitacion de Areas afectadas;
i) Plan de Abandono y Entrega del Area;

Art. 108.- Alcance de los estudios ambientales. - Los estudios ambientales deberan
cubrir todas las fases del ciclo de vida de la concesion minera, excepto cuando por la
naturaleza y caracteristicas de la actividad y en base de la normativa ambiental se
establezcan diferentes fases y dentro de estas, diferentes etapas de ejecucion de las mismas.
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Art. 109.- De las observaciones a los estudios ambientales. - Durante la revision y
analisis de los estudios ambientales, previo al pronunciamiento favorable, la Autoridad
Ambiental Competente podra solicitar entre otros:

a) Modificacion del proyecto, obra o actividad propuesta, incluyendo las
correspondientes alternativas;

b) Incorporacion de alternativas no previstas inicialmente en el estudio ambiental,
siempre y cuando estas no cambien sustancialmente la naturaleza y/o el
dimensionamiento del proyecto, obra o actividad;

¢) Realizacion de correcciones a la informacién presentada en el estudio ambiental,

d) Realizacion de anélisis complementarios o nuevos.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Shushufindi como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable a través de la Unidad de Gestion y Control
Ambiental de la Direccion de Ambiente revisara los estudios ambientales, emitira
observaciones, notificard al proponente para que acoja sus observaciones y sobre estas
respuestas, asi también podrd requerir al proponente informacién adicional para su
aprobacion final.

Art. 110.- Pronunciamiento favorable de los estudios ambientales. - Si la Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, considera que el estudio ambiental de un area
minera presentado, satisface las exigencias y cumple con los requerimientos previstos en la
normativa ambiental aplicable y en las normas técnicas pertinentes, emitira mediante oficio
pronunciamiento favorable.

Art. 111.- Pdliza o garantia de fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.- La
regularizacion ambiental de 4reas mineras que requieran de licencias ambientales
comprenderd, el establecimiento de una poliza o garantia de fiel cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental, equivalente al cien por ciento (100%) del costo del mismo, para
enfrentar posibles incumplimientos al mismo, relacionadas con la ejecucion de la actividad
o proyecto licenciado, cuyo endoso deberd ser a favor de la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable.

Art. 112.- De la Resolucion. - El Gobierno Autéonomo Descentralizado de Shushufindi
notificard a los titulares mineros de la Resolucion de la licencia ambiental, en la que se
detallara con claridad las condiciones a las que se sometera el area minera, durante todas
las fases del mismo, asi como las facultades legales y reglamentarias para la operacion de
la misma, que contendra:

a) Las consideraciones legales que sirvieron de base para el pronunciamiento y
aprobacion del estudio ambiental;

b) Las consideraciones técnicas en que se fundamenta la Resolucion;

c) Las consideraciones sobre el Proceso de Participacion Social, conforme la
normativa ambiental aplicable;

d) La aprobacion de los Estudios Ambientales correspondientes, el otorgamiento de la

licencia ambiental y la condicionante referente a la suspension y/o revocatoria de la
licencia ambiental en caso de incumplimientos;
e) Las obligaciones que se deberan cumplir mientras dure la concesion.
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Art. 113.- Permisos ambientales de dreas mineras en funcionamiento (estudios ex
post). - Las areas mineras en funcionamiento que deban obtener un permiso ambiental de
conformidad con lo dispuesto en esta Ordenanza, deberan iniciar el proceso de
regularizacion a partir de la fecha de la publicacion de la presente.

Art. 114.- Registro de los permisos ambientales. - ElI Gobierno Autdénomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi como Autoridad Ambiental llevard un registro
de los permisos ambientales otorgados a nivel cantonal a través del SUIA.

Art. 115.- Cierre de operaciones y abandono del area o proyecto. - Los titulares
mineros que por cualquier motivo requieran el cierre de las operaciones y/o abandono del
area, deberadn ejecutar el plan de cierre y abandono conforme lo aprobado en el Plan de
Manejo Ambiental respectivo; adicionalmente, deberan presentar Informes Ambientales,
Auditorias Ambientales u otros los documentos, conforme los lineamientos establecidos o
solicitados por la Autoridad Ambiental Competente.

CAPITULO V
PARTICIPACION SOCIAL

Art. 116.- Participacion social. - Se rige por los principios de legitimidad y
representatividad y se define como un esfuerzo de las Instituciones del Estado, la
ciudadania y el sujeto de control interesado en realizar un proyecto, obra o actividad.

El titular minero en coordinacion con la Autoridad Ambiental Competente informara a la
poblacion del Canton Shushufindi sobre la posible realizacion de actividades mineras de
aridos y pétreos, asi como sobre los posibles impactos socio-ambientales esperados y la
pertinencia de las acciones a tomar. Con la finalidad de recoger sus opiniones y
observaciones, € incorporar en los

Estudios Ambientales, aquellas que sean técnica y econdomicamente viables, siendo
proceso de participacion social es de cumplimiento obligatorio como parte de obtencion de
la licencia ambiental.

Art. 117.- Momentos de la participacion. - La Participacion Social se realizara durante la
revision del estudio ambiental, conforme al procedimiento establecido en la normativa que
se expida para el efecto y deberd ser realizada de manera obligatoria por la Autoridad
Ambiental Competente en coordinacion con el promotor de la actividad o proyecto,
atendiendo a las particularidades de cada caso.

Art. 118.- Procedimiento. - Se realizaran segun lo establecido por la Autoridad Ambiental
Nacional, siendo igual en todas sus fases.

CAPITULO VI
MECANISMOS DE SEGUIMIENTO Y CONTROL AMBIENTAL

Art. 119.- De los mecanismos. - El control y seguimiento ambiental puede efectuarse,
entre otros, por medio de los siguientes mecanismos:
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a) Monitoreos

b) Muestreos

c) Inspecciones

d) Informes ambientales de cumplimiento

e) Auditorias Ambientales

f) Vigilancia ciudadana

g) Mecanismos establecidos en los Reglamentos de actividades especificas

h) Otros que el GAD Shushufindi como Autoridad Ambiental Competente disponga

Los documentos y estudios ambientales que se desprenden de los mecanismos de control y
seguimiento establecidos en la presente ordenanza, deberan ser remitidos al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi que como Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable realice su respectiva revision y pronunciamiento.

Para el caso de actividades regularizadas, la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable determinard el alcance de los mecanismos de control y seguimiento
ambiental, en base a las caracteristicas propias de la actividad y conforme lo establezca la
normativa ambiental nacional.

Art. 120.- Monitoreos. - Los monitoreos de los recursos naturales deberan evaluar la
calidad ambiental por medio del analisis de indicadores cualitativos y cuantitativos del area
de influencia de la actividad controlada y deberan ser contrastados con datos de resultados
de linea base y con resultados de muestreos anteriores, de ser el caso.

El titular minero debera remitir a la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, para
su aprobacion la ubicacion de los puntos de monitoreo de emisiones, descargas y/o
vertidos, generacion de ruido y/o vibraciones, los cuales serdn verificados previo a su
pronunciamiento mediante una inspeccion.

En el caso de que se produzca alteracion de cuerpos hidricos naturales con posible
alteracion a la vida acuatica, y/o alteracion de la flora y fauna terrestre en areas protegidas
o sensibles, se deberd incluir en los informes de monitoreo un programa de monitoreo de la
calidad ambiental por medio de indicadores bidticos.

El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi como Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable, podra disponer en cualquier momento a los titulares
mineros la realizacion de actividades de monitoreo de emisiones, descargas y vertidos o de
calidad de un recurso; los costos serdn cubiertos en su totalidad por el titular. Las
actividades de monitoreo se sujetaran a las normas técnicas expedidas por la Autoridad
Ambiental Nacional, Local y a la normativa especifica de cada sector.

Art. 121.- Muestreo. - Es la actividad de toma de muestras con fines de evaluacion de la
calidad ambiental. Ademas de las disposiciones establecidas en el Plan de Monitoreo
Ambiental, la toma de muestras puede requerir de disposiciones puntuales sobre el sitio de
muestreo, la temporalidad de los muestreos, el tipo y frecuencia de muestreo, los
procedimientos o métodos de muestreo, los tipos de envases y procedimientos de
preservacion para la muestra de acuerdo a los parametros a analizar. Estos deben hacerse
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en base a las normas técnicas ecuatorianas o en su defecto a normas o estandares aceptados
en el ambito internacional; se debe ademas, mantener un protocolo de custodia de las
muestras.

Los muestreos deberadn realizarse cumpliendo con las normas técnicas establecidas para el
efecto. Los analisis deben ser realizados por laboratorios cuyos parametros se encuentren
acreditados ante el Servicio Ecuatoriano de Acreditacion.

Para la toma de muestras de las descargas, emisiones y vertidos, el titular minero debera
disponer de sitios adecuados para muestreo y aforo de los mismos y proporcionara todas
las facilidades para el efecto, asi como los datos de la materia prima, y los productos
quimicos utilizados, entre otros, para que el personal técnico encargado del control, pueda
efectuar su trabajo conforme a lo establecido en las normas técnicas ambientales.

Art. 122.- Inspecciones Ambientales. - Las dreas mineras con y sin permisos ambientales
podran ser inspeccionadas en cualquier momento, en cualquier horario y sin necesidad de
notificacion previa, por parte de la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable,
misma que podréa contar con el apoyo de la fuerza publica de ser necesario. La Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable podra disponer la realizacion de tomas de muestras
de las emisiones, descargas y vertidos e inspeccionar la infraestructura existente en su
totalidad. El titular minero deberd proporcionar todas las facilidades para atender las
demandas de la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable.

Los hallazgos de las inspecciones y requerimientos constardn en el correspondiente
informe técnico, deberan ser notificados al Sujeto de Control Minero; y de ser el caso,
dardn inicio a los procedimientos administrativos y a las acciones civiles y penales
correspondientes.

Art. 123.- Del Plan Emergente.- Es un conjunto de acciones programadas para mitigar y
reducir los impactos ambientales producidos por una emergencia no contemplada, que no
se encuentren contemplados en el correspondiente Plan de Manejo Ambiental aprobado, o
para areas mineras no regularizadas, el cual deberd ser presentado por el Sujeto de Control
dentro de las cuarenta y ocho (48) horas de producido el o los eventos o cuando la
Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable asi lo requiera, el Plan Emergente debera

contener:

a. Informacion detallada del evento ocurrido o de los incumplimientos registrados;
b. Informe de las acciones emergentes ya implementadas;

c. Programacion de las demads acciones correctivas a implementarse; y,

d. Levantamiento preliminar o inventario de los dafos ocurridos a partir del evento.

La implementacion del Plan Emergente estard sujeta a seguimiento por medio de un
informe final de cumplimiento que debe ser remitido por el titular minero en el término de
diez (10 dias) desde la presentacioén del Plan, asi como por otros mecanismos de control
sefialados en esta ordenanza.

Si las acciones derivadas de la contingencia requieren para su ejecucion, mayor tiempo del

sefialado, adicionalmente el titular minero deberd presentar adicionalmente o de manera
complementaria un Plan de Accion.
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Art. 124.- Del Plan de Accién. - Es un conjunto de acciones a ser implementadas por el
titular minero para corregir los incumplimientos al Plan de Manejo Ambiental y/o
Normativa ambiental vigente.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal Shushufindi como Autoridad
Ambiental de Aplicaciéon Responsable, podra disponer la ejecucion de planes de accidon en
cualquier momento sobre la base de los hallazgos encontrados por los distintos
mecanismos de control y seguimiento. El Plan de Accion debera ser presentado por el
Sujeto de Control Minero para la debida aprobacion correspondiente.

Los planes de accion deben contener:

Hallazgos;

Medidas correctivas;

Cronograma de las medidas correctivas a implementarse con responsables y costos;
Indicadores y medios de verificacion.

S

De identificarse pasivos o dafos ambientales el plan de accidén debera incorporar acciones
de reparacion, restauraciéon y/o remediacion, en el que se incluya el levantamiento y
cuantificacion de los dafos ocurridos.

Dicho Plan estard sujeto al control y seguimiento por parte de Autoridad Ambiental
Competente por medio de informes de cumplimiento de acuerdo al cronograma respectivo,
y demas mecanismos de control establecidos en esta ordenanza.

Art. 125.- Informes Ambientales de cumplimiento. - Las 4reas mineras regularizadas
mediante un Registro Ambiental serdn controladas mediante un Informe Ambiental de
Cumplimiento, inspecciones, monitoreos y demads establecidos por la Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable.

Estos Informes, deberan evaluar el cumplimiento de lo establecido en la normativa
ambiental, plan de manejo ambiental, condicionantes establecidas en el permiso ambiental
respectivo y otros que la autoridad ambiental de Aplicacion Responsable lo establezca. De
ser el caso el informe ambiental contendra un Plan de Accidon que contemple medidas
correctivas y/o de rehabilitacion.

La informacion entregada por el titular minero podrd ser verificada en campo y de
evidenciarse falsedad de la misma, se dard inicio a las acciones legales correspondientes.

Art. 126.- Periodicidad y revision. - Sin perjuicio que el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi como Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable pueda disponer que se presente un Informe Ambiental de Cumplimiento en
cualquier momento en funcion del nivel de impacto y riesgo de la actividad, una vez
cumplido el afio de otorgado el registro ambiental a las actividades, se debera presentar el
primer informe ambiental de cumplimiento; y en lo posterior cada dos (2) afios contados a
partir de la presentacion del primer informe de cumplimiento.
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Los informes ambientales de cumplimiento deben ser firmados por el titular minero
acompafiado de su asesor técnico ambiental debidamente registrado en el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, quien sera el responsable de la parte
técnica de dicho documento.

Art. 127.- Auditoria Ambiental de Aplicacién Responsable. - Es una herramienta de
gestion que abarca conjuntos de métodos y procedimientos de caracter fiscalizador, que
son usados por la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable para evaluar el
desempefio ambiental de un proyecto, obra o actividad.

Las Auditorias Ambientales seran elaboradas por un consultor calificado y registrado en el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, en base a los respectivos
términos de referencia correspondientes al tipo de auditoria. Las auditorias no podran ser
ejecutadas por las mismas empresas consultoras que realizaron los estudios ambientales
para la regularizacion del 4rea minera auditada.

Entre los principales objetivos de las auditorias se especifican los siguientes:
a) Verificar el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, obligaciones de la

Licencia Ambiental, planes accion de anterior auditoria ambiental, de ser el caso,
asi como de la legislacion ambiental vigente;

b) Determinar si las actividades auditadas cumplen con los requisitos operacionales
ambientales vigentes, incluyendo una evaluacion de la tecnologia aplicada; y
c) Determinar los riesgos, impactos y dafios ambientales que las actividades auditadas

representan o han generado en el medio ambiente, la comunidad local y el personal
involucrado en la operacion.

Art. 128.- De los términos de referencia de Auditoria Ambiental. - El titular minero,
previamente a la realizacion de las auditorias ambientales descritas en la presente
Ordenanza, debera presentar los correspondientes términos de referencia para la
aprobacion de la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable, siguiendo los formatos
establecidos por la autoridad ambiental de existirlos. En los términos de referencia se
determinard y focalizara el alcance de la auditoria ambiental, segtn sea el caso.

Para el caso de Auditorias Ambientales de Cumplimiento, el titular minero remitira los
términos de referencia a la Autoridad Ambiental Competente, en un término perentorio de
tres (3) meses previo a cumplirse el periodo auditado, para la revision y aprobacion
correspondiente.

En caso de que existan observaciones a los términos de referencia, estas deberan ser
notificadas al titular minero, quien deberd acogerlas en el término maximo de diez (10)
dias contados a partir de la fecha de notificacion.

En caso de que las observaciones no sean absueltas, la Autoridad Ambiental Competente,
lo notificara y otorgara un término maximo de diez (10) dias para que el titular minero
absuelva las observaciones, sin perjuicio del inicio del procedimiento administrativo de ser
el caso.
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Art. 129.- De la Auditoria Ambiental de Cumplimiento. - Para evaluar el cumplimiento
de los Planes de Manejo Ambiental y de las normativas ambientales vigentes, asi como la
incidencia de los impactos ambientales, el titular minero deberd presentar una Auditoria
Ambiental de

Cumplimiento. El alcance y los contenidos de la auditoria se establecen en los términos de
referencia correspondientes. El costo de la auditoria serd asumido por el titular y la
empresa consultora deberd estar acreditada por la Autoridad Ambiental Nacional y
registrada en el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.

Las Auditorias Ambientales incluiran ademas de lo establecido en el inciso anterior, la
actualizacion del Plan de Manejo Ambiental, la evaluacion del avance y cumplimiento de
los programas de reparacion, restauracion y/o remediacion ambiental si fuera el caso, y los
Planes de Accién, lo cual serd verificado por la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable.

Art. 130.- Periodicidad de la auditoria ambiental de cumplimiento. - Sin perjuicio de
que la Autoridad Ambiental de Aplicacién Responsable pueda disponer que se realice una
auditoria ambiental de cumplimiento en cualquier momento, una vez cumplido el afio de
otorgado el permiso ambiental a las actividades, se debera presentar el primer informe de
auditoria ambiental de cumplimento; en lo posterior, el titular minero, debera presentar los
informes de las auditorias ambientales de cumplimiento cada tres (3) afios. En el caso de
actividades reguladas por cuerpos normativos sectoriales, el regulado presentara la
auditoria ambiental en los plazos establecidos en dichas normas.

Art. 131.- Planes de accion de auditorias ambientales. - De identificarse durante las
auditorias ambientales incumplimientos al Plan de Manejo Ambiental y/o a la normativa
ambiental aplicable, presencia de fuentes de contaminacion, dafios o pasivos ambientales,
el titular minero responsable debera tomar las medidas pertinentes para su correccion y
reparacion ambiental integral (ambiental), mediante un plan de accion, sin perjuicio de las
acciones legales a las que hubiera lugar.

El plan de accidon detallard las actividades a ser ejecutadas por el titular minero con los
respectivos cronogramas, responsables, presupuestos y medios de verificacion, para
corregir los incumplimientos identificados; de ser el caso, se incorporaran las actividades
de reparacion, restauracion y/o remediacion ambiental que correspondan.

Art. 132.- De la revision de auditorias ambientales de cumplimiento. - La Autoridad
Ambiental de Aplicacion Responsable una vez que analice la documentacion e
informacion remitida por el titular minero, debera aprobar, observar o rechazar el informe
de auditoria.

En caso de que existan observaciones al informe de auditoria, estas deberan ser notificadas
al promotor, quien debera absolverlas en el término méaximo de treinta (30) dias contados a

partir de la fecha de notificacion.

En caso de que las observaciones no sean absueltas, la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable, notificard al proponente, para que en el término maximo de veinte (20) dias
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remita las respectivas respuestas, sin perjuicio de las acciones legales a las que hubiera
lugar.

Se rechazard el informe de auditoria en el caso de inconsistencias metodoldgicas técnicas o
legales que deslegitimen los resultados del mismo y que no se puedan corregir.

La Autoridad Ambiental de Aplicacidon responsable podra realizar inspecciones y toma de
muestras para verificar los resultados del informe de auditoria ambiental, la correcta
identificacion y determinacion de los hallazgos y la coherencia del plan de accion
establecido.

En caso de aprobacion de auditorias ambientales, el titular minero debera obligarse a la
aplicacion de las medidas ambientales que se encuentran incluidas en el cronograma de
implementacion del Plan de Manejo Ambiental modificado, con la correspondiente
actualizacion de la garantia o poliza de fiel cumplimiento al Plan de Manejo Ambiental
respectiva de ser el caso.

Previamente a la aprobacion de las auditorias ambientales de cumplimiento, los titulares
mineros deberan cancelar los valores por servicios administrativos para aprobacion del
informe de auditoria, asi como para el control y seguimiento del periodo siguiente a ser
auditado.

Art. 133.- De la veeduria comunitaria. - En las actividades de control y seguimiento
ambiental, la Autoridad Ambiental de Aplicaciéon Responsable podra contar con la
veeduria de miembros y moradores de poblados, comunidades o nacionalidades, con la
finalidad de velar por la preservacion de la calidad ambiental.

El requerimiento de participacion en estos casos se los tramitara a través de la Autoridad
Ambiental de Aplicacién Responsable y estara dirigida a la sociedad civil.

Art. 134.- Denuncias. - Para denunciar las infracciones ambientales de titulares mineros
en el canton Shushufindi o mineros ilegales, las personas naturales o juridicas deben
presentar a la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, de forma verbal o escrita,
una descripcion del acto que se denuncia, su localizacion y los presuntos autores del hecho.
De comprobarse los hechos denunciados, mediante los mecanismos establecidos en la
Ordenanza y demdas Normativa Ambiental vigente, la entidad ambiental procederd a
sancionar a los autores y/o poner en conocimiento de los jueces civiles o penales
correspondientes.

Art. 135.- No conformidades. - Las No Conformidades pueden calificarse segun el
incumplimiento:

No conformidad menor (NC-). - Se considera No Conformidad Menor, cuando por
primera vez se determine las siguientes condiciones:

a) El incumplimiento de los limites permisibles o criterios de calidad por parametro y
fuente muestreada y que no haya producido alteracion evidente al ambiente;
b) El retraso o la no presentacion de los documentos administrativos de control y

seguimiento ambiental en los términos establecidos;
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El incumplimiento de las obligaciones técnicas descritas en los Estudios
Ambientales, Plan de Manejo Ambiental u otras requeridas por la Autoridad
Ambiental Competente que puedan haber producido o estén produciendo un
riesgo al ambiente sin que esto haya producido alteracion evidente al ambiente;
El incumplimiento de las medidas preventivas de produccion mas limpia expedidas
por la Autoridad Ambiental Provincial Cantonal y Nacional;

El manejo inadecuado de productos y/o elementos considerados peligrosos, de
acuerdo a lo establecido en la normativa ambiental aplicable;

El incumplimiento parcial del programa de remediacion, restauracion y/o
reparacion aprobado por la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable;

El incumplimiento parcial de la ejecucion del plan emergente y/o plan de accién
aprobado;

La gestion de desechos peligrosos y/o especiales en cualquiera de sus fases, sin
cumplir con la norma técnica expedida para el efecto y/o sin autorizacion previa de
la Autoridad Ambiental Competente;

La realizacion de actividades adicionales a las descritas en los documentos
presentados para la emision de la licencia ambiental;

El incumplimiento de actividades especificas detalladas en los documentos
habilitantes, y normativa ambiental, que permiten el seguimiento, monitoreo y
control, requeridas por la Autoridad Ambiental de Aplicaciéon Responsable; para la
gestion ambiental;

La generacion, almacenamiento, transporte, eliminacién y disposicion final de
desechos especiales sin cumplir la norma técnica expedida para el efecto y/o sin
autorizacion previa de la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable; y,

La formulacion, fabricaciéon y/o acondicionamiento de sustancias quimicas
peligrosas, por parte de personas naturales o juridicas que no cumplan con el
permiso ambiental correspondiente y con la normativa vigente.

No conformidad mayor (NC+). - Los criterios de calificacion son los siguientes:

1.

La reiteracion durante el periodo evaluado de una No Conformidad Menor por un
mismo incumplimiento determinado por los mecanismos de control y seguimiento
establecidos en este Libro.

Determinacion de los siguientes hallazgos identificados y notificados por la
Autoridad Ambiental Competente:

El incumplimiento consecutivo y reiterativo a los limites permisibles por pardmetro
y fuente muestreada;

Alteracion de las condiciones ambientales naturales que requieren remediacion a
largo plazo, producidas por incumplimientos técnicos establecidos en la normativa
ambiental aplicable;

El incumplimiento total del programa de remediacion y restauracion aprobado por
la Autoridad Ambiental Competente;

El incumplimiento total de la ejecucién del plan emergente y/o plan de accion
aprobado;

El abandono del area minera, equipamiento o cierre de actividades sin contar con la
aprobacion de la Autoridad Ambiental Competente;
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f) El incumplimiento en la ejecucion de las actividades contenidas en los planes de
contingencia establecidos en la legislacion ambiental aplicable;

2) La realizacion en el area minera de actividades adicionales o distintas a las descritas
en los documentos presentados para la emision de la licencia ambiental,

h) La introduccion al pais de desechos especiales, para fines de disposicion final, sin

cumplir la norma técnica expedida para el efecto y/o sin autorizacion previa de la
Autoridad Ambiental Nacional;

i) La disposicion final o temporal de escombros, residuos y/o desechos de cualquier
naturaleza o clase en cuerpos hidricos.

En el caso de hallazgos que no se enmarquen dentro de lo descrito anteriormente, sera
calificado como No Conformidades Mayores y No Conformidades Menores por la

Autoridad Ambiental Competente o equipo auditor, en base a los siguientes criterios:

a) Magnitud del evento

b) Afectacion a la salud humana

c) Alteracion de la flora y fauna y/o recursos naturales
d) Tipo de ecosistema alterado

e) Tiempo y costos requeridos para la remediacion

) Negligencia frente a un incidente

Art. 136.- Reiteracion. - Para efectos del presente capitulo se considerard como
reiteracion cuando se cometa una misma No Conformidad por més de una ocasion durante
un periodo evaluado.

Art. 137.- De los Descargos. - Para los efectos de la aplicacion de la disposicion contenida
en las No Conformidades, entiéndase por descargo cuando el titular minero haya cumplido
con todas las acciones siguientes, de ser aplicables:

a) Pago de multas impuestas;
b) Ejecuciéon inmediata de correctivos a la No Conformidad;
9] No reiteracion de la No Conformidad en el periodo evaluado;

Art. 138.- Notificaciones de la Autoridad Ambiental Competente. - Los hallazgos
determinados por los mecanismos de control y seguimiento ambiental distintos a los
términos de referencia y a las auditorias de cumplimiento, seran notificados a los titulares
mineros quienes los deberan atender en el término establecido por la Autoridad Ambiental
Competente, el cual en ningliin caso podré ser superior a los veinte (20) dias contados a
partir de su notificacion.

Los titulares mineros que por motivos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente
justificados requieran tiempo adicional para la presentacion de los informes, no podran
exceder los diez (10) dias término para su entrega.

Art. 139.- Incumplimiento de normas técnicas ambientales. Cuando la Autoridad

Ambiental de Aplicacion Responsable, mediante los mecanismos de control y seguimiento,
constate que el titular minero no cumple con las normas ambientales o con su plan de
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manejo ambiental y esto tiene repercusiones en la correcta evaluacion y control de la
calidad ambiental o produce una afectacion ambiental, adoptara las siguientes acciones:

1. Imposicion de una multa entre las veinte (20) y doscientos (200)
remuneraciones basicas unificadas, la misma que se valorard en funcion del
nivel y el tiempo de incumplimiento de las normas, sin perjuicio de la
suspension de la actividad especifica o el permiso ambiental otorgado hasta el
pago de la multa o la reparacion ambiental correspondiente.

2. Si debido al incumplimiento de las normas ambientales o al Plan de Manejo
Ambiental se afecta a terceros, o se determina dafio ambiental, se procedera a la
respectiva indemnizacién y/o compensacion de manera adicional a la multa
correspondiente.

Art. 140.- De la Suspension de la Actividad Minera.- En el caso de existir No
Conformidades Menores (NC-) identificadas por el incumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental y/o de la normativa ambiental vigente, comprobadas mediante los mecanismos
de control y seguimiento, la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable, sin perjuicio
del inicio del proceso administrativo correspondiente, podra suspender motivadamente la
actividad o conjunto de actividades especificas que generaron el incumplimiento, hasta que
los hechos que causaron la suspension sean subsanados por el titular minero.

Art. 141.- De la Suspension de la Licencia Ambiental.- En el caso de que los mecanismo
de control y seguimiento determinen que existen No Conformidades Mayores (NC+) que
impliquen el incumplimiento al Plan de Manejo Ambiental y/o de la normativa ambiental
vigente, que han sido identificadas en mas de dos ocasiones por la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable, y no hubieren sido mitigadas ni subsanadas por el titular minero;
comprobadas mediante los mecanismos de control y seguimiento, la Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable suspenderd mediante Resolucion motivada, la licencia
ambiental hasta que los hechos que causaron la suspension sean subsanados en los plazos
establecidos por la Autoridad Ambiental. La suspension de la licencia ambiental
interrumpird la ejecucion del proyecto, obra o actividad, bajo responsabilidad del titular
minero.

Para el levantamiento de la suspension el titular minero deberd remitir a la Autoridad
Ambiental un informe de las actividades ejecutadas con las evidencias que demuestren que
se han subsanado las No Conformidades, mismo que sera sujeto de analisis y aprobacion.

Art. 142.- De la revocatoria de la Licencia Ambiental. - Mediante resolucion motivada,
la Autoridad Ambiental de Aplicacion Responsable podra revocar la licencia ambiental
cuando no se tomen los correctivos en los plazos dispuestos por la Autoridad Ambiental al
momento de suspender la licencia ambiental.

Adicionalmente, se ordenard la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento al Plan de
Manejo Ambiental, entregada a fin de garantizar el plan de cierre y abandono, sin perjuicio
de la responsabilidad de reparacion ambiental y social por dafios que se puedan haber
generado.
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Art. 143.- De los no regulados. - Las actividades que no se encuentren reguladas, deberan
iniciar su proceso de regularizacion, mediante el tramite respectivo. Sin perjuicio de lo
antes expuesto, los titulares mineros que no se encuentren regulados y presenten
incumplimientos de las normas técnicas ambientales, la Autoridad Ambiental Competente
impondra una multa que dependiendo de la gravedad de la contaminacion o deterioro
ocasionados, serd fijada entre veinte (20) y doscientos (200) remuneraciones bdsicas
unificadas, sin perjuicio de las acciones civiles o penales y la responsabilidad por la
reparacion ambiental a que haya lugar.

Art. 144.- De la Reparacion Ambiental Integral. - Quien, durante un procedimiento
administrativo, sea declarado responsable de dafio ambiental esta obligado a la reparacion
integral del medio afectado.

La Autoridad Ambiental Competente dentro del &mbito de sus competencias velara por el
cumplimiento de la reparacion ambiental y coordinard la reparacion social con las
instituciones involucradas. La Autoridad Ambiental Nacional expedira la correspondiente
norma técnica en la que consten los criterios de cualificacion y cuantificacion del dafio
ambiental para su reparacion. Las actividades de reparacion se las realizara con los
correspondientes planes elaborados por el responsable del dafio.

TITULO V
DERECHOS, OBLIGACIONES Y PROHIBICIONES

CAPITULO 1
DE LOS DERECHOS

Art. 145.- Derechos de los Titulares Mineros.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal a través de la Unidad de Aridos y Pétreos, garantiza los derechos de los
autorizados para realizar la explotacion de materiales aridos y pétreos, en concordancia con
los principios de la Ley de Mineria, en cuanto concierne a los que emanen de las
resoluciones de autorizacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos; asi como
también, a los relativos a las denuncias de internacion, amparo administrativo, 6rdenes de
abandono y desalojo, de las sanciones a invasores de dreas mineras y a la formulacion de
oposiciones y constitucion de servidumbres.

Art. 146.- Derechos garantizados en la Autorizacion Municipal para Explotacion de
Aridos y Pétreos. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi, a
través de la Unidad de Aridos y Pétreos y la Unidad de Gestion y Control Ambiental,
garantizard a los Beneficiarios de la Autorizacién Municipal para explotacion de aridos y
pétreos, la continuidad de las actividades autorizadas.

Art. 147.- Continuidad de las actividades. - Ninguna autoridad puede ordenar la
suspension de las actividades amparadas por una Autorizacion Municipal para la
explotacion de aridos y pétreos, unicamente el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Shushufindi, previo denuncia o verificacion de infracciones realizadas por
los titulares mineros y/o sus operadores mineros.
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CAPITULO 11
DE LAS OBLIGACIONES

Art. 148.- Obligaciones. - El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi, velara que las actividades de explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos que se desarrollen cumpliendo las disposiciones de las leyes pertinentes de
conformidad a sus competencias y de esta Ordenanza.

Los titulares de derechos mineros que cuenten con la autorizacidon tienen las siguientes
obligaciones:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

K)
)

Los concesionarios mineros calificados dentro del Régimen de Pequefia Mineria,
pagaran por concepto de regalias provenientes de materiales aridos y pétreos, segun
lo establece la Ley de Mineria y la presente Ordenanza, estos montos deberan estar
reflejados en los informes anuales de produccion y las declaraciones presentadas al
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Shushufindi.

La evasion del pago de regalias, serd causal de caducidad;

Para los concesionarios categorizados dentro del Régimen de Pequefia Mineria
presentaran manifiestos e informes de produccion auditados de manera anual, de
conformidad a lo estipulado la Ley de Mineria.

Ejecutar las labores de explotacion con métodos y técnicas que minimicen los
dafios al suelo, al ambiente, al patrimonio natural o cultural, a los concesionarios
colindantes, y a resarcir cualquier dafo o perjuicio que causen en la realizacion de
sus trabajos; para lo cual deberan aplicar el Plan de manejo ambiental aprobados
por Organo Rector competente. Su incumplimiento sera causal de suspension hasta
que hayan cesado las causas o riesgos que la motivaron;

Los titulares de derechos mineros tienen la obligaciéon de conservar los hitos
demarcatorios;

Mantener registros contables, financieros, técnicos, de empleo, datos estadisticos de
produccion, de avance de trabajo, consumo de materiales, energia, agua, transporte
y otros que reflejen adecuadamente el desarrollo de sus operaciones y que deberan
llevarse obligatoriamente;

Facilitar el acceso de funcionarios municipales debidamente autorizados, a los
libros y registros referidos en el literal anterior, a efecto de evaluar la actividad
minera realizada;

Facilitar la inspeccion de sus instalaciones; el obstaculizar o no permitir la
inspeccion, es causal de suspension de actividades;

Emplear personal ecuatoriano en una proporcion no menor del 80% para el
desarrollo de sus operaciones mineras;

Mantener procesos y programas permanentes de entrenamiento y capacitacion para
su personal a todo nivel;

Contratar mano de obra local o residente en zonas aledafas a los proyectos mineros;
Obtener las servidumbres de los predios superficiales en la extension requerida para
las instalaciones y construcciones; las de transito, acueducto, y todo sistema de
transporte y comunicacion; y, las demas necesarias para el desarrollo de sus
actividades mineras. Debiendo de manera obligatoria cancelar al propietario del
predio, un valor monetario por concepto de uso y goce de servidumbre; asi como
también el correspondiente pago por dafios y perjuicios que le irrogare. En caso de
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no existir acuerdos, el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Shushufindi, determinaré el valor segin lo establecido en la ley y a las tablas de
precios para tal efecto.

m)  Cumplir y hacer cumplir con todas las Ordenanzas y disposiciones emitidas por el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, respecto
al ambiente; el desarrollo sustentable y en general garantizar la conservacion de los
recursos naturales;

n) Mantener limpias y sin desechos solidos, liquidos, gaseosos o de cualquier otro
tipo, las areas de explotacion y de influencia;

0) Cuidar y respetar los bienes nacionales de uso publico, demostrando una actitud de
conservacion y conciencia ambiental permanente;

pP) Velar por el buen funcionamiento mecanico de los vehiculos; maquinarias y
equipos utilizados en la actividad minera;

q) Cumplir con las Leyes y normas vigentes para la adecuada actividad minera en
materia de materiales de construccion;

r) Cumplir con las obligaciones tributarias y especialmente con aquellas emitidas por

el Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi;
s) Cumplir con el Plan de Manejo Ambiental, Estudio de Explotacion Minera y la
Memoria Técnica del Proyecto;

t) Nivelar los lechos secos en aquellas areas que fueron sometidas a la explotacion, asi
como la reforestacion con especies nativas;
u) Manejar los desechos generados en los campamentos y 4areas mineras,

implementando sistemas de clasificacion de desechos, almacenamiento temporal,
traslado y eliminacion adecuada;

V) Los titulares de derechos mineros que cuenten con la autorizacion para realizar
labores mineras de materiales aridos y pétreos, conforme a los parametros de
seguridad minera, colocaran obligatoriamente a una distancia no mayor a cincuenta
(50) metros del frente de explotacion, letreros de prevencion que identifique
plenamente el area minera.

Art. 149.- Seguridad, salud e higiene ocupacional.- Los titulares de derechos mineros de
materiales aridos y pétreos y beneficiarios de autorizaciones municipales para explotacion
de aridos y pétreos tienen la obligacion de preservar la salud mental y fisica y la vida de su
personal técnico y de sus trabajadores, aplicando las normas de seguridad e higiene
previstas en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes, dotandoles de servicios
de salud y atencion permanente, ademas, de condiciones higiénicas y comodas en las
instalaciones y campamentos.

Los titulares de derechos mineros de materiales aridos y pétreos y beneficiarios de
autorizaciones municipales para explotacion de aridos y pétreos estdn obligados a tener
aprobado y en vigencia un Reglamento de Seguridad y Salud Ocupacional y el Reglamento
Interno de Trabajo, sujetandose a las disposiciones del Reglamento de Seguridad Minera y
demas Reglamentos pertinentes que para el efecto dictaren las autoridades mineras del
Gobierno Central.

Art. 150.- Resarcimiento de dafios y perjuicios.- Los titulares de derechos mineros de

materiales aridos y pétreos y beneficiarios de autorizaciones municipales para explotacion
de aridos y pétreos, estdn obligados a ejecutar sus labores con métodos y técnicas que
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minimicen los dafos al recurso suelo, al ambiente, al patrimonio natural y cultural, a
concesiones mineras y permisos de mineria artesanal colindantes, a terceros y, se veran
obligados, a compensar, indemnizar y/o reparar cualquier dafio o perjuicio que causen
durante la realizacion de sus actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos.

CAPITULO III
DE LAS PROHIBICIONES

Art. 151.- Prohibiciones. - Los titulares mineros que aprovechen los materiales aridos y
pétreos, estaran sujetos a las siguientes prohibiciones:

a) La explotacion de materiales aridos y pétreos fuera de las areas delimitadas para el
efecto y sobre en zonas de proteccion ecoldgica.

b) El trabajo de nifios, nifias y adolescentes a cualquier titulo en toda actividad minera,
de conformidad a lo que estipula el numeral 2 del Art. 46 de la Constitucién de la
Republica;

) Alterar o trasladar los hitos demarcatorios;

d) Internarse o invadir areas concesionadas

e) Explotar materiales de construccion por sobre los limites maximos de explotacion
segun lo establecido en la ley minera vigente.

f) Desviar el cauce o curso normal de los rios;

2) La contaminacion ambiental de forma accidental o no, con cualquier tipo de
desecho, efluente, emanacion o ruido;

h) Explotacién y comercializacion de materiales de construccion que realicen los

contratistas del estado de las autorizaciones de libre aprovechamiento y que no sean
destinados para obra publica;

i) La explotacién de materiales de construccion fuera de las areas establecidas para el
efecto;
j) Los servidores publicos tanto como personas naturales, juridicas y/o societarias, se

encuentran prohibidos de suscribir contratos mineros con la Municipalidad de
Shushufindi, conforme el Art. 153 de la Constitucion de la Republica y en
concordancia con el Art. 20 de la Ley de Mineria.

i) Las demas establecidas en la normativa legal minera.

TITULO VI
INFRACCIONES, SANCIONES Y MULTAS

CAPITULO 1
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 152.- De las Infracciones y sanciones. - Las infracciones y sanciones seran las
establecidas en la Ley de Mineria, el Reglamento General y esta Ordenanza, las mismas
que su sancion pueden ser:

a) Multas;
b) Suspension temporal; y,
c) Suspension definitiva.

Art. 153.- Competencia.- El Director de Ambiente del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi previo tramite y auto inicial motivado
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de las Unidades de Aridos y Pétreos y Gestion y Control Ambiental, es competente para
conocer, y resolver las infracciones tipificadas en la Ley de Mineria, el Reglamento
General y esta Ordenanza, e imponer las sanciones correspondientes; asi, como adoptar las
medidas cautelares necesarias para impedir la continuacion del cometimiento de la
infraccidn, sin perjuicio de la caducidad, indemnizacion por dafos y perjuicios; y, por
dafos ambientales.

Art. 154.- Suspension. - Las actividades que se realicen al amparo de una Autorizacion
Municipal para la explotacion de aridos y pétreos podran ser suspendidas por la Autoridad
de Control, en los siguientes casos:

a) Por internacion a otra Autorizacién Municipal u concesion minera para materiales
de construccion;
b) Cuando asi lo exija la proteccion de la salud y vida de los trabajadores o de las

comunidades ubicadas en el perimetro del 4rea donde se realiza la actividad, segiin
lo disponga la Autoridad Municipal de Seguridad y Riesgos, en cuyo caso la
suspension solamente podrd durar hasta que hayan cesado la causa o riesgo que la
motivo;

) Cuando se verifique el incumplimiento a la Autorizacion Municipal para
explotacion de Aridos y Pétreos o cuando la Autoridad Ambiental competente haya
dispuesto su suspension;

d) Por impedir la inspeccion de las instalaciones u obstaculizar la misma a las u
operaciones en la Autorizacidon Municipal para explotacion de aridos y pétreos, a
los funcionarios debidamente autorizados por parte del Municipio;

e) Por no contar con la Autorizacién Municipal que faculte la actividad.

f) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito debidamente justificadas.

La disposicion de suspension de actividades de explotacion de los materiales aridos y
pétreos serd ordenada exclusivamente por la autoridad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, mediante resolucion motivada.

La suspension deberda guardar proporcionalidad y razonabilidad con la falta alegada, y
debera ordenarse de forma excepcional, sin violentar el interés piblico comprometido en la
continuidad de los trabajos, y inicamente estara vigente hasta cuando se subsane la causa
que la motivd; la autoridad de control, previa inspeccion levantara la suspension de oficio.

Cuando producto de la actividad minera existan dafios ocasionados a terceros y que no
hubieren sido reparados por los titulares de derechos mineros responsables; previo
verificacion técnica se procederd a la suspension temporal de dichas actividades, hasta que
el plan de accidon o emergente seglin el caso sea aprobado por la Direccion de Ambiente
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi; de no cumplir con el
cronograma establecido en el plan de accién o emergente, se procedera con la suspension
definitiva de las actividades, que causard el efecto juridico de caducidad del derecho
minero dejando a salvo las acciones legales pertinentes a que hubiere lugar por parte del
tercero perjudicado.

Art. 155.- Suspension Definitiva. - Se impondran sanciones de suspension definitiva en
los siguientes casos:
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a. No presentacion de los informes anuales de produccion, transcurridos el plazo de
90 dias después del plazo establecido en la ley;
b. Otras causas graves debidamente sustentadas.

Art. 156.- Ejecucion de las sanciones. - El Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Shushufindi hara efectivas las sanciones indicadas en los articulos
anteriores, a través de la Comisaria Municipal, autoridad que podra solicitar la
colaboracion de la Policia Nacional para el cumplimiento de sus atribuciones.

CAPITULO 11
DE LAS MULTAS

Art. 157.- Multas. - Los responsables de las infracciones serdn sancionados por la
Autoridad del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi con una
multa de 2 hasta 500 remuneraciones basicas unificadas y la suspension temporal de sus
actividades, segin la gravedad de la infraccion establecida como tal previo el
procedimiento respectivo, y, mediante resolucion motivada, se sancionara la infraccion de
acuerdo al siguiente detalle:

a) Por Internacion.- Los que con el propdsito de obtener provecho personal o de
terceros, individual o colectivamente, invadan 4reas mineras especiales,
concesionadas y aquellas que tengan permisos artesanales, atentando contra los
derechos del Estado o de los titulares de derechos mineros, seran sancionados con
una multa de doscientos (200) salarios bésicos unificados; segliin el Art. 65 de la
Ley de Mineria.

b) Por el incumplimiento de la prohibicion del trabajo de nifios, nifias o
adolescentes en titulo y en toda actividad minera. - La inobservancia a esta
disposicion serd considerada infraccion grave y se sancionard por la autoridad
minera local primera y Uinica vez con una multa de quinientas (500) remuneraciones
basicas unificadas; y, en caso de reincidencia se declarard la caducidad de la
concesion, la terminacidn del contrato o de los permisos artesanales.

d) Por dafios y perjuicios. - En todo caso, los titulares mineros son responsables de
los dafios o perjuicios que causen en la realizacion de sus trabajos. La inobservancia
de los métodos y técnicas, se considerard como causal de suspension de las
actividades mineras; ademds de una sancion determinada segun su gravedad.

e) Por la alteracion de hitos demarcatorios. - Los titulares de concesiones mineras y
permisos artesanales tienen la obligacion de colocar y conservar los hitos
demarcatorios, su inobservancia sera sancionada con una multa de cinco (5)
remuneraciones basicas unificadas. La alteracion o traslado de hitos demarcatorios
sera sancionado con una multa de (100) cien remuneraciones basicas unificadas, sin
perjuicio de la responsabilidad penal que corresponda, misma sancidon se impondra
también a quien derribe, altere o traslade hitos demarcatorios de otras concesiones
mineras

) Por incumplir las obligaciones del transporte de materiales aridos y pétreos.-
Quienes transporten materiales aridos y pétreos sin sus respectivas guias de
remision o sin las lonas sobre sus baldes, seran sancionados con una multa del 25 %
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de una (1) Remuneracion bésica unificada que sera cobrada al transportista y/o
dueno del vehiculo. En caso de reincidencia se le aplicara el doble de la multa.

2) Tenencia no justificada de materiales aridos y pétreos.- Las zonas de Stock,
plantas de tratamiento y clasificacion y areas de comercializacion de materiales
aridos y pétreos dentro de la jurisdiccion del canton Shushufindi que no justifiquen
la procedencia de dichos materiales mediante facturas o guias, seran sancionadas
con una multa de una (1) Remuneracion Basica Unificada al duefio de la empresa o
predio donde se encuentren asentados, sin perjuicio a procesos administrativos
legales y penales. En caso de reincidencia se le aplicara el doble de la multa.

Las multas recaudadas por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi, seran destinadas al cumplimiento de los fines inherentes a la competencia de
la Unidad de Aridos y Pétreos. Las afectaciones al ambiente y el dafio al ecosistema y
biodiversidad producidos a consecuencia de la explotaciéon ilicita o invasiones, seran
considerados como agravantes al momento de dictar las resoluciones.

Art. 158.- Mineria Ilegal. - La actividad minera ilegal ejercida por personas naturales o
juridicas, o grupos de personas, nacionales o extranjeras, sin contar con los titulos,
autorizaciones, permisos o licencias, sera sancionada conforme lo descrito en la presente
ordenanza, sin perjuicio de las aplicables en los ambitos ambiental, tributario o penal, a las
que hubiere lugar.

Le corresponde a cualquier autoridad competente del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal e Shushufindi informar a la Agencia de Regulacion y Control correspondiente, o
a la autoridad del Gobierno Central competente, sobre presuntas actividades de mineria
ilegal para que tome conocimiento de la indicada irregularidad e inicie las acciones legales
que estime pertinentes.

Los bienes, maquinaria, equipos, insumos y vehiculos que sean utilizados en actividades
ilegales o no autorizadas de explotacion, beneficio o procesamiento, fundicion, refinacion
y comercializacion clandestina de sustancias minerales, seran objeto de: decomiso especial,
incautacion, inmovilizacion, destruccion, demolicion, inutilizacién o neutralizacion, segin
el caso, contando con la colaboracion de la Policia Nacional y subsidiariamente de las
Fuerzas Armadas.

Quienes se reputen autores de dichas actividades o propietarios de tales bienes, seran
sancionados, con multa de doscientas (200) a quinientas (500) remuneraciones bdsicas
unificadas dependiendo de la gravedad de la infraccion, sin perjuicio del pago de un valor
equivalente al total de los minerales extraidos ilegalmente, asi como de la obligacion de
restauracion de los ecosistemas e indemnizacion a las personas y comunidades afectadas.

Las multas a las que se refiere la presente Ley, seran pagadas al Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Shushufindi, en el término de cinco dias contados a partir de
la fecha en que la Resolucion cause estado. Si el infractor sancionado administrativamente
no cumpliere con la obligacion de pago, se efectuard el cobro en ejercicio de la jurisdiccion
coactiva.
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Art. 159.- Determinacion de la multa. - Para la determinacion de la multa econémica por
infracciones causadas por los titulares mineros se procedera mediante la siguiente tabla:

AFECTACIONES E INCUMPLIMIENTOS DE TIPO TECNICO

TIPO DE AFECTACION | PUNTAJE
Dafios (socavacion >a 5.5 m de profundidad)
Hasta 30 m3 20
DE 31 A 60 m3 30
de 61 a 90 m3 40
DE 91 A 120 m3 50
DE 121 m3 EN ADELANTE 60
Escombreras

Taludes o Areas Inestables en las Escombreras 5
Escombreras colocadas obstruyendo cauces naturales 5

TIPO DE INCUMPLIMIENTOS PUNTAIJE

DOCUMENTOS OBLIGATORIOS

No emitir guias de remision a los transportistas autorizados 2
Inexistencia de los permisos y documentos determinados en el Art. 26 de 20
la Ley de Mineria vigente.
No contar con el Reglamento de Seguridad Aprobado por el Ministerio de 10
Trabajo

INCUMPLIMIENTOS MINEROS

Condiciones Inseguras

No se cuenta con sefalética en el area minera 5
No se cuenta con un Botiquin de Primeros Auxilios 1
No se cuenta con equipo contra incendios o el mismo se encuentra 5
caducado o en mal estado

Los Campamentos, instalaciones complementarias y vias de accesos no 5
prestan las Condiciones de Salud y Seguridad necesarias para su

utilizacion.

El personal no cuenta con Equipo de Proteccion Personal EPP (Casco,

Botas, Protectores Auditivos, Mascarillas y guantes) y otros equipos 10
necesarios para el cumplimiento de cada labor asignada al personal.

No se ha capacitado al personal en seguridad y salud ocupacional 2
No se aplica disefios técnicos de minado y plan de cierre y abandono 5
No se ha realizado ningun tipo de Simulacros 2
Mal estado del equipo y maquinaria que trabaja en el area 5
Realizar la explotacion con maquinaria que sobrepase lo permitido en la 20

mineria artesanal.
Realizar desviaciones del cauce del rio sin el debido permiso de la 40
Autoridad de Agua (SENAGUA).

INCUMPLIMIENTOS AMBIENTALES

El incumplimiento de los limites permisibles o criterios de calidad por

parametro y fuente muestreada y que no haya producido alteracion 2
evidente al ambiente
Incinerar desechos comunes en el area minera 1

El retraso o la no presentacion de los documentos administrativos de
control y seguimiento ambiental en los términos establecidos
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El incumplimiento de las obligaciones técnicas descritas en los Estudios
Ambientales, Plan de Manejo Ambiental u otras requeridas por la
Autoridad Ambiental Competente que puedan haber producido o estén
produciendo un riesgo al ambiente sin que esto haya producido alteracion
evidente al ambiente

El incumplimiento de las medidas preventivas de produccion mas limpia
expedidas por la Autoridad Ambiental Provincial Cantonal y Nacional

El manejo inadecuado de productos y/o elementos considerados
peligrosos, de acuerdo a lo establecido en la normativa ambiental
aplicable;

El incumplimiento parcial del programa de remediacion, restauracion y/o
reparaciéon aprobado por la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable

El incumplimiento parcial de la ejecucion del plan emergente y/o plan de
accion aprobado

La gestion de desechos peligrosos y/o especiales en cualquiera de sus
fases, sin cumplir con la norma técnica expedida para el efecto y/o sin
autorizacion previa de la Autoridad Ambiental Competente

La realizacion de actividades adicionales a las descritas en los
documentos presentados para la emision de la licencia ambiental

10

El incumplimiento de actividades especificas detalladas en los
documentos habilitantes, y normativa ambiental, que permiten el
seguimiento, monitoreo y control, requeridas por la Autoridad Ambiental
de Aplicacion Responsable; parala gestion ambiental

La generacion, almacenamiento, transporte, eliminacion y disposicion
final de desechos peligrosos sin cumplir la norma técnica expedida para el
efecto y/o sin autorizacion previa de la Autoridad Ambiental de
Aplicacion Responsable

10

La reincidencia durante el periodo evaluado de cualquiera de los
incumplimientos anteriores

10

Alteracion de las condiciones ambientales naturales que requieren
remediacion a largo plazo, producidas por incumplimientos técnicos
establecidos en la normativa ambiental aplicable

21

Incinerar desechos Peligrosos en el 4rea minera

10

El incumplimiento total del programa de remediaciéon y restauracion
aprobado por la Autoridad Ambiental Competente

21

El incumplimiento total de la ejecucion del plan emergente y/o plan de
accion aprobado

21

El abandono del area minera, equipamiento o cierre de actividades sin
contar con la aprobacion de la Autoridad Ambiental Competente

21

El incumplimiento en la ejecucion de las actividades contenidas en los
planes de contingencia establecidos en la legislacion ambiental aplicable

10

La realizacion en el area minera de actividades adicionales o distintas a
las descritas en los documentos presentados para la emision de la licencia
ambiental

21

La introduccion de materiales y/o desechos peligrosos en las areas
mineras sin cumplir la norma técnica expedida para el efecto y/o sin
autorizacion previa de la Autoridad Ambiental

20

Explotar materiales aridos y pétreos sin contar con la Licencia Ambiental
Vigente

61

No permitir el ingreso de Técnicos Municipales a inspeccionar la
Concesion minera

10
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No atender o dar respuesta a las notificaciones y/o requerimientos a la 10
Autoridad Ambiental y Minera responsable

La autoridad del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi
responsable, que autoriza, regula y controla la explotacion y transporte de materiales aridos
y pétreos, con fundamento en los informes técnicos que contendran el puntaje total de
afectacion establecido anteriormente, (el cual es el resultado de la sumatoria total de una o
mas afectaciones o incumplimientos), procedera a emitir la resolucién sancionatoria,
respetando el debido proceso, de acuerdo al siguiente detalle:

Puntaje Acumulado Remuneraciones
basicas unificadas

de2a?20 4

de 21 a40 6

de 41 a 60 8

de 61 a 80 10

de 81a100 12

de 101 a 120 14

De 121 a 140 16

Mas de 141 18

Para la aplicacion de las sanciones, se procedera conforme lo determinado en el capitulo
del juzgamiento de infracciones procedimiento y resolucién, de la presente Ordenanza.

Art. 160.- Cuando del resultado de las observaciones constantes en el Informe Técnico
elaborado por la Unidad de Aridos y Pétreos y/o Unidad de Gestiéon y Control Ambiental,
se determine que existen infracciones que no superan los 20 puntos, La Direccion de
Ambiente, procedera a notificar al regulado y le otorgara el plazo perentorio de diez (10)
dias para que corrija las observaciones planteadas, vencido el mismo y de persistir las
mismas, 0 presente nuevas infracciones, se procederd a la suspension inmediata de las
actividades mineras y el pago de la multa.

Cuando el puntaje sea superior a los 20 puntos, ademas de la sancion pecuniaria se
dispondra la suspension temporal de las actividades autorizadas para explotacion de aridos
y pétreos, por el tiempo que dure el incumplimiento.

Art. 161.- Del Criterio Legal. - En todo caso o proceso, previo a imponer una sancion, el
Procurador Sindico Municipal emitira el criterio juridico que corresponda.

Art. 162.- De la Reincidencia. - En caso de reincidencia se aplicara el doble de la multa,
pero si se trata de reincidencia en aspectos técnicos, son causales para suspensiones
temporales.

Art. 163.- Otras infracciones. - Las demés infracciones a la presente Ordenanza seran
sancionadas con una multa de dos (2) a veinte (20) remuneraciones mensuales bdasicas
unificadas del trabajador en general y en caso de reincidencia, con el doble de este monto,
sin perjuicio de la suspension temporal o definitiva de la autorizacion de explotacion de
materiales aridos y pétreos.

55



yﬁ“t

@Fii’ GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Creado mediante Registro Oficial N2 802 del 07 de agosto de 1984

TITULO VII
DEL PROCEDIMIENTO SANCIONADOR

Art. 163.- El procedimiento sancionador de la presente ordenanza, aplicard el
procedimiento de las normas establecidas en el TITULO I DEL LIBRO III del Cédigo
Organico Administrativo.

Art. 164.- Autoridad competente. — El responsable de la Direccion de Ambiente del
GADMSEFD, sera la autoridad competente para juzgar y sancionar las infracciones
tipificadas en esta Ordenanza, previo conocimiento del acto administrativo instaurado por
el organo instructor; y, una vez determinada la infraccion, cumpliendo el debido proceso,
mediante acto administrativo emitird el pronunciamiento que corresponda; quien aplicara
las sanciones a las que hubiere lugar, asi como a las multas impuestas y comunicara a la
Direccion Financiera para la emision del respectivo titulo de crédito.

Art. 165.- Inicio. El personal técnico/ servidores municipales de las Unidades de Aridos
y Pétreos, y, de Gestion y Control Ambiental, mediante informes pondran en conocimiento
de los hechos considerados como infracciones ante el Jefe de Aridos y Pétreos o de la
Unidad de Gestion y Control Ambiental, segiin corresponda, quienes seran los competentes
para instruir el inicio de los procedimientos sancionadores.

Se concede accion popular para la denuncia de cualquier infraccion a las disposiciones de
esta Ordenanza, guardandose absoluta reserva del nombre del denunciante.

La iniciacion de los procedimientos sancionadores se formaliza con un acto administrativo
expedido por el drgano instructor.

Art. 166.- Contenido. - Este acto administrativo de inicio tiene como contenido minimo:

1. Identificacion de la persona o personas presuntamente responsables o el modo de
identificacion, sea en referencia al establecimiento, objeto u objetos relacionados
con la infraccion o cualquier otro medio disponible.

2. Relacion de los hechos, sucintamente expuestos, que motivan el inicio del
procedimiento, su posible calificacion y las sanciones que puedan corresponder.

3. Detalle de los informes y documentos que se consideren necesarios para el
esclarecimiento del hecho.

4. Determinacion del 6rgano competente para la resolucion del caso y norma que le
atribuya tal competencia.

En el acto de iniciacion, se pueden adoptar medidas de caracter cautelar previstas en el
Cdédigo Organico Administrativo y la ley, sin perjuicio de las que se puedan ordenar
durante el procedimiento. Se le informara al inculpado su derecho a formular alegaciones y
a la argumentacion final en el procedimiento y de los plazos para su ejercicio.

Art. 167.- Notificacion del acto de iniciacion. - El acto administrativo de inicio se
notificara, conforme lo preceptia el articulo 252 del Codigo Organico Administrativo.
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Art. 168.- Reconocimiento de responsabilidad y pago voluntario. - Si la o el infractor
reconoce su responsabilidad, se puede resolver el procedimiento, con la imposicién de la
sancion.

En caso de que la o el inculpado corrija su conducta y acredite este hecho en el expediente
se puede obtener las reducciones o las exenciones previstas en el ordenamiento juridico.

El cumplimiento voluntario de la sancion por parte de la o del inculpado, en cualquier
momento anterior a la resolucidon, implica la terminacion del procedimiento.

Art. 169.- Comunicacion de indicios de infraccion. - Cuando, en cualquier fase del
procedimiento sancionador, los drganos competentes consideren que existen elementos de
juicio indicativos de la existencia de otra infraccion administrativa para cuyo conocimiento
no sean competentes, lo comunicaran al 6rgano que consideren competente.

Art. 170.- Actuaciones de instruccion. - La o el inculpado dispone de un término de diez
dias para alegar, aportar documentos o informacidon que estime conveniente y solicitar la
practica de las diligencias probatorias. Asi mismo podrd reconocer su responsabilidad y
corregir su conducta.

La o el instructor realizara de oficio las actuaciones que resulten necesarias para el examen
de los hechos, recabando los datos e informacion que sean relevantes para determinar la
existencia de responsabilidades susceptibles de sancion.

Art. 171.- Prueba. - En el procedimiento administrativo sancionador la carga de la prueba
corresponde a la administraciéon publica, salvo en lo que respecta a los eximentes de
responsabilidad.

Recibidas las alegaciones o transcurrido el término de diez dias, el érgano instructor
evacuara la prueba que haya admitido hasta el cierre del periodo de instruccion.

Los hechos probados por resoluciones judiciales firmes vinculan a la administracion
publica con respecto a los procedimientos sancionadores que tramiten.

Los hechos constatados por servidores publicos y que se formalicen en documento publico
observando los requisitos legales pertinentes, tienen valor probatorio independientemente
de las pruebas que en defensa de los respectivos derechos o intereses puedan sefialar o
aportar los inculpados. Igual valor probatorio tienen las actuaciones de los sujetos a los que
la administracion publica les haya encomendado tareas de colaboracion en el &mbito de la
inspeccion, auditoria, revision o averiguacion, aunque no constituyan documentos publicos
de conformidad con la ley.

Se practicaran de oficio o a peticion de la o del inculpado las pruebas necesarias para la
determinacion del hecho y responsabilidad. Solo pueden declararse improcedentes aquellas
pruebas que, por su relacion con los hechos, no puedan alterar la resolucion final a favor de
la o del presunto responsable.
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Art. 172.- Dictamen. - Si el organo instructor considera que existen elementos de
conviccidn suficientes emitird el dictamen que contendra:

1. La determinacion de la infraccion, con todas sus circunstancias.
2. Nombres y apellidos de la o el inculpado.

3. Los elementos en los que se funda la instruccion.

4. La disposicion legal que sanciona el acto por el que se le inculpa.
5. La sancion que se pretende imponer.

6. Las medidas cautelares adoptadas.

Si no existen los elementos suficientes para seguir con el tramite del procedimiento
sancionador, el organo instructor podrd determinar en su dictamen la inexistencia de
responsabilidad.

El dictamen se remitird inmediatamente al Organo competente para resolver el
procedimiento, junto con todos los documentos, alegaciones e informacion que obren en el
mismo.

Art. 173.- Modificacion de los hechos, calificacion, sancion o responsabilidad. Si como
consecuencia de la instrucciéon del procedimiento resulta modificada la determinacion
inicial de los hechos, de su posible calificacion, de las sanciones imponibles o de las
responsabilidades susceptibles de sancion, se notificara todo ello, a la o al inculpado en el
dictamen.

En este supuesto, la o el instructor expedird nuevo acto de inicio, dispondrd la
reproduccion integra de las actuaciones efectuadas y ordenaré el archivo del procedimiento
que le precede.

Art. 174.- Resolucion. El acto administrativo que resuelve el procedimiento sancionador,
ademas de cumplir los requisitos previstos en el Codigo Orgénico Administrativo, incluira:
1. La determinacion de la persona responsable.

2. La singularizacion de la infraccion cometida.

3. La valoracion de la prueba practicada.

4. La sanciéon que se impone o la declaracion de inexistencia de la infraccion o
responsabilidad.

5. Las medidas cautelares necesarias para garantizar su eficacia.

En la resolucion no se pueden aceptar hechos distintos a los determinados en el curso del
procedimiento.

El acto administrativo es ejecutivo desde que causa estado en la via administrativa.
Art. 175.- Término para la interposicion del Recurso de Apelacion. - El término para la

interposicion del Recurso de Apelacion es de diez (10) dias contados a partir del dia
siguiente de la notificacion del acto administrativo, objeto de la apelacion.
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El recurso de apelacion, sera interpuesto ante la maxima autoridad municipal, a quien le
corresponde su conocimiento y resolucion; siguiendo las reglas establecidas en el Codigo
Organico Administrativo en lo que trata el Titulo de la IMPUGNACION.

TITULO VIII
RENUNCIA, REDUCCION, EXTINCION Y CADUCIDAD DE DERECHOS
MINEROS

CAPITULO 1
RENUNCIA Y REDUCCION DE DERECHOS MINEROS

Art. 176.- Competencia. - El Alcalde o alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi, previo tramite, informe y documentos
remitidos por la Unidad de Aridos y Pétreos, es competente para conocer y resolverla la
renuncia, caducidad y extincién de derechos mineros conforme a la Ley de Mineria, el
Reglamento General y esta Ordenanza.

Art. 177.- De la Renuncia o Reduccion. - La renuncia de derechos mineros es el proceso
administrativo que por voluntad propia del titular minero, se solicita la terminacion de su
derecho minero de materiales aridos y pétreos.

Para efecto de la presente Ordenanza se entenderd como Reduccidn a la renuncia parcial
del total del &rea de un derecho minero de materiales aridos y pétreos.

Art. 178.- Solicitud de reduccion y/o renuncia. - La solicitud de la reduccion y/o
renuncia deberé contener los requisitos que se detallan a continuacion y estard acompaniada
de los documentos que constan en los siguientes literales:

a) Titulo de la concesion;

b) Certificado de pago de patentes de conservacion y pago de regalias, si fuere del
caso o copia certificada de los respectivos comprobantes;

c) Certificado conferido por el Registro Minero de la Agencia de Regulacion y
Control de Energia y Recursos Naturales No Renovables, del cual se desprenda la
vigencia del titulo de la concesion, los gravamenes limitaciones o prohibiciones que
existan respecto del mismo, ademas de la existencia de otros contratos mineros o
actos administrativos que consten en dicho Registro y que puedan afectar a la
concesion;

d) Documento mediante el cual se acredite la aprobacion de la auditoria ambiental
respecto del area materia de la reduccidon o renuncia, por parte de la autoridad
ambiental competente;

e) Determinacion del nimero de hectareas mineras materia de la reduccion o renuncia;

f) En caso de reduccion, determinacion del nimero de hectareas a reducirse y numero
de hectareas respecto de las cuales se conservard el derecho minero;

g) Determinacion de coordenadas UTM, que conforman el nuevo poligono de
concesion minera reducida.

h) Declaracion juramentada que libre y voluntariamente renuncia de los derechos

mineros de la totalidad del area minera o la reduccion del area.
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Para el caso de reduccion, y dentro del término de diez dias posteriores de recibida la
solicitud en la Unidad de Aridos y Pétreos previa sumilla de la maxima autoridad, el
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi enviard la documentacion
respectiva a la Agencia de Regulacion y Control respectiva, para que emita el informe
catastral correspondiente de la nueva drea, documentacion que se remitira a la
Municipalidad, en un término maximo de quince dias.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi deberd pronunciarse
sobre la solicitud de renuncia o reduccion, en un plazo maximo de quince dias contados a
partir de la recepcion de los informes provenientes de la Agencia de Regulacion y Control
Minero, sin perjuicio de las responsabilidades que deba asumir el concesionario por la
existencia de pasivos ambientales en el area renunciada o reducida.

CAPITULO 11
DE LA EXTINCION Y CADUCIDAD DE DERECHOS MINEROS

Art. 179.- De la extincion de los derechos mineros. - Para efectos de aplicacion de la
presente Ordenanza se entiende por extincion de derechos mineros, la cesacion, término,
conclusion o fin del vinculo de la relacion juridica atribuida por la Ley.

La concesion minera y los permisos se extinguirdn por la expiracion del plazo otorgado
incluyendo su proérroga, pero también se puede extinguir en el caso de que el concesionario
minero no haya solicitado la renovacion del plazo de concesion, en los términos dispuestos
en la Ley de Mineria, la presente Ordenanza y normas afines a la materia.

Los permisos otorgados a los mineros artesanales se extinguirdn en la forma y condiciones
sefialadas en la normativa legal vigente.

Art. 180.- De la caducidad. - Caducidad es la pérdida de un derecho como consecuencia
legal del incumplimiento de obligaciones de orden econdémico o técnico por parte del
administrado minero.

Art. 181.- Procedimiento para la caducidad. - El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, podra declarar la caducidad
de los derechos mineros, en el caso de que sus titulares hayan incurrido en las causales de
caducidad determinadas en la normativa legal vigente.

El procedimiento de declaracion de caducidad asegurard el derecho al debido proceso que
incluye las garantias basicas consagradas en el articulo 76 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y el procedimiento establecido en el articulo 108 al 117 de la Ley
de Mineria y 94 del Reglamento General a la Ley de Mineria.

Art. 182.- Efectos de la caducidad. - La caducidad produce los siguientes efectos
juridicos:

a) Revocatoria de la autorizaciéon para el ejercicio de las actividades mineras

conferidas por el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantdén
Shushufindi; y,
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b) Restitucion del area materia de la concesion, permiso o autorizacién al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi, sin derecho a pago
ni compensacion de ninguna naturaleza al ex titular minero.

Art. 183.- Responsabilidad del ex titular minero. - No obstante, a lo sefalado en los
literales del articulo precedente, en caso de declaratoria de caducidad, subsistira la
responsabilidad del ex titular por dafios ambientales que Implica la obligacion de
restauracion de los ecosistemas e indemnizacién a las personas y comunidades, si hubiere
lugar a ello.

TITULO IX
TASAS MUNICIPALES, PATENTES Y REGALIAS

CAPITULO 1
VALORES Y TASAS MUNICIPALES POR LA EXPLOTACION DE ARIDOS Y
PETREOS

Art. 184.- De los valores. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Shushufindi, recaudard los valores por servicios técnicos correspondientes al otorgamiento;
administracion; regulacion; autorizacion; control; y, extincion de derechos mineros de
acuerdo a la siguiente tabla:

SERVICIOS TECNICOS FRECUENCIA DE VALOR
PAGO
Derecho de tramite: Obtencion del Titulo de [Por una sola vez, al inicio que se |5 R.B.U./ 1 sola vez
la Concesion  para actividades mineras  |presente la solicitud del tramite,

bajo el régimen de pequefia mineria. conforme el Art. 33 Ley de Mineria.

Derecho de tramite: Por una sola vez, al inicio que se 2 R.B.U.
Obtencion de Permiso de Mineria [presente la solicitud del tramite.

Artesanal.

Derecho a tramite: Renovacion de Titulo de [Cada vez que se presente la solicitud?2 R.B.U.
Concesion para actividades mineras  |de renovacion

bajo el régimen de pequefia mineria.

|Autorizacion de inicio de actividades Cada cuatro (4) afos 1 R.B.U.
imineras para Permisos Artesanales.

|Autorizacion de inicio de actividades Cada cuatro (4) afos 2 R.B.U.

mineras para concesiones dentro del
Régimen Especial de Pequeiia Mineria.

Para la modificacion del régimen y Por una sola vez 20 % R.B.U.
acumulacion y cambio de régimen de Por cada hectarea
mineria artesanal a pequefia mineria. autorizada.
Renuncia de areas mineras Por una sola vez 25 % R.B.U.

Por permiso
IResolucion de contratos de operacion. Cada vez que se solicite 1 R.B.U.
Copias Certificadas de documentos. Cada vez que se solicite 1 USD por hoja
Diligencias de Amparos Cada vez que se solicite 50 % R.B.U.
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IAdministrativos

Diligencia de Servidumbre Cada vez que se solicite 50 % R.B.U.
Certificacion de asesores técnicos y Cada dos (2) afios 1 R.B.U.
auditores mineros y ambientales.

Certificado de cumplimiento de Cada vez que se solicite 10 % R.B.U.
obligaciones econdmicas.

Regalias Mineras Marzo de cada afio 3 % ventas

CAPITULO 11
DE LAS REGALIAS Y PATENTE DE CONSERVACION

Art. 185.- Regalias Mineras. - Seglin lo estable la Ley de Mineria y su Reglamento
General, el autorizado para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan pagar y entregar al Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal, las regalias
contempladas en esta Ordenanza.

Art. 186.- Calculo de la Regalia Minera Municipal Econémica. - Los autorizados
pagaran anualmente por concepto de Regalia Minera Economica el valor calculado sobre el
volumen de ventas facturado en dolares norteamericanos.

Los titulares de derechos mineros de pequefia mineria pagaran el 3% de ventas.

El pago de regalias se hara conforme la Ley de Mineria se realizard hasta el 31 de marzo,
de acuerdo a lo declarado en el informe auditado de produccion, que reflejard los
materiales aridos y pétreos que se ha explotado.

Art. 187.- Patente de Conservacion. - Hasta, Uinica y exclusivamente, el mes de marzo de
cada afo, los concesionarios mineros pagaran una patente anual de conservacion por cada
hectarea minera, la que comprendera el afio calendario en curso a la fecha del pago y se
pagaré de acuerdo con la escala indicada en el parrafo siguiente.

En ningln caso, ni por via administrativa o judicial, se otorgara prorroga para el pago de
esta patente. El primer pago del valor de la patente de conservacion debera efectuarse
dentro del término de treinta dias, contados a partir de la fecha del otorgamiento del titulo
minero y correspondera al lapso de tiempo que transcurra entre la fecha de otorgamiento de
la concesion y el 31 de diciembre de dicho afio. Se establece una patente anual de
conservacion para las actividades simultdneas de exploracion - explotacion que se realicen
bajo el régimen especial de pequefia mineria equivalente al 2% de la remuneracion
mensual unificada (RBU), por hectdrea minera.

Art. 188.- Recaudacion de Regalias, Patentes, Tasas Municipales y Multas. - Los
valores correspondientes a regalias, patentes, tasas mineras municipales y multas, seran
recaudados directamente por la Municipalidad a través de la Direccion Financiera por
intermedio de Unidad de Rentas Internas.

La Direccion de Ambiente, a través de la Unidad Aridos y Pétreos, verificara el monto de
la obligacion de cada contribuyente que servira de base para la emision del titulo de crédito

62



\Yiius: oFii GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
\ MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Creado mediante Registro Oficial N2 802 del 07 de agosto de 1984

respectivo. El Tesorero Municipal sera custodio del titulo de crédito y se hara cargo de su
recuperacion; para lo cual, preferentemente, se utilizara la red del sistema financiero
nacional.

El no pago dentro de los treinta dias contados a partir de la notificacion con el titulo de
crédito dara lugar a la accidn coactiva.

La evasion o incumplimiento del pago, sera causal de suspension temporal o definitiva de
la autorizacidn y/o archivo del area.

Art. 189.- Destino de las Regalias y Multas. - Las regalias econdmicas y multas que
recaude la administracion municipal por concepto de la explotacion de materiales aridos y
pétreos que se extraigan de las riveras de los rios y canteras del Canton Shushufindi, se
destinaran: El 100% a las arcas del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi conforme al cumplimiento de sus competencias con responsabilidad social.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi,
observard las normas contenidas en la Resolucion del Consejo Nacional de Competencias
Nro. 004-CNC-2014 publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero de 2015, para la
regulacion del ejercicio de la competencia para regular, autorizar y controlar la explotacion
de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas,
playas de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos descentralizados
metropolitanos y municipales, la normativa minera como supletoria en casos de vacios
legales; y, el Codigo Orgénico Administrativo.

SEGUNDA. - A cada tramite administrativo que el peticionario o concesionario minero
inicie en el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Shushufindi,
debera adjuntar el comprobante de pago de derechos administrativos correspondientes.

TERCERA. - Cuando por causas naturales se produzca el desvio de las aguas de los rios
lagunas o quebradas, la Municipalidad podra intervenir con sus equipos y maquinaria a fin
de encausarlas por el lugar que corresponda, sin que exista lugar a objecion del autorizado
o propietario de los inmuebles afectados o beneficiarios, previo informe a la Unidad de
Aridos y Pétreos.

CUARTA. - Con el propésito de mantener un adecuado control del transporte de
materiales aridos y pétreos, las personas naturales o juridicas que los transporten en forma
permanente u ocasional, llevardn de manera obligatoria las guias de remision para la
justificacion de su procedencia.

QUINTA. - Los registros y licencias ambientales otorgadas para la explotacion de
materiales aridos y pétreos por la Autoridad Ambiental Responsable, hasta antes de la
publicacién en el Registro Oficial de esta ordenanza sustitutiva, tendran la misma validez
que las licencias ambientales emitidas mediante el actual proceso de Regularizacion
Ambiental.

63



yﬁ“t

@Fii’ GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO

MUNICIPAL DEL CANTON SHUSHUFINDI

Creado mediante Registro Oficial N2 802 del 07 de agosto de 1984

SEXTA. - Los titulares de derechos mineros que se encuentren obligados a la presentacion
de informes de produccion determinados en la Ley de Mineria deberan hacerlo en la forma
establecida en las Guias e Instructivos de la Agencia de Regulacion y Control Minero y/o
la Unidad de Aridos y Pétreos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Shushufindi, informes que estaran sujetos a la aprobacion del GAD Municipal.

SEPTIMA. - En caso de conflicto de normas con esta Ordenanza Sustitutiva, se aplicara la
norma jerarquicamente superior, conforme prevé el articulo 425 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, tomando en consideracion el principio de competencia por tratarse
de exclusiva.

OCTAVA. - Los informes técnicos a los que se hacen alusion en el desarrollo integral de
la presente Ordenanza Sustitutiva serdn de exclusiva responsabilidad de los técnicos y/o
profesionales intervinientes en su emision en los términos establecidos en el articulo 233
de la Constitucion de Republica del Ecuador.

NOVENA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Shushufindi,
por medio de la Direcciéon de Ambiente emitira un informe anual al Concejo Municipal de
los permisos otorgados de la Unidad de Aridos y Pétreos y de la Unidad de Gestién y
Control Ambiental, adjuntando el respectivo informe financiero de los ingresos y egresos
producidos por concepto de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - Los Titulares Mineros otorgados por el Ministerio Sectorial y que se
encuentren vigentes hasta la fecha de promulgacion de la presente Ordenanza Sustitutiva,
tienen un plazo de treinta (30) dias contados a partir de su aprobacion, para tramitar la
Autorizacion Municipal para la explotacion de materiales Aridos y Pétreos conforme lo
establecido en la misma

Los actuales concesionarios mineros que no tramiten la autorizacidn municipal para
explotar y procesar materiales aridos y pétreos, no podran continuar desarrollando
actividades de explotacion, sin que haya lugar a indemnizacion de naturaleza alguna.

Vencido el plazo antes sefialado, y no cumplieren con lo dispuesto en el primer inciso de la
presente disposicion transitoria, la Direccion de Ambiente, a través de la Unidad de Aridos
y Pétreos Municipal, EMITIRA LA ORDEN DE CIERRE Y ABANDONO DEL AREA
MINERA y de no hacerlo, La Direccion de Ambiente expedira la orden de desalojo, cuya
ejecucion corresponde a la Comisaria Municipal, con auxilio de la fuerza publica de ser el
caso; el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal procedera a la caducidad del
derecho minero con cargo al concesionario, cuyos costos seran recuperados haciendo uso
de la accion coactiva si fuere necesario.

SEGUNDA. - La administracion municipal solicitara a la Autoridad Ambiental Nacional,
los Estudios de Impacto Ambiental de las concesiones mineras existentes, a fin de verificar
con los técnicos del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal, el fiel cumplimiento
de acuerdo al Plan de Manejo Ambiental.
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TERCERA.- Para la aplicacion de esta ordenanza y en lo que no se oponga al ejercicio de
la competencia, se considerara ademas la siguiente normativa: Resolucion N° 003-INS-
DIR-ARCOM-2011 la cual norma el procedimiento para la constitucion de las
servidumbres; Guia Técnica para Informes de Produccion de Minerales; el Reglamento
Especial para la Explotacion de Materiales Aridos y Pétreos; Resolucion N° 002-INS-
DIR.ARCOM.2011 que corresponde al Instructivo del Registro Minero de 21 de
septiembre de 2011; Resolucion N° 001-INS-DIR- ARCOM-2013, Instructivo para la
Caracterizacion de Maquinaria y Equipos con Capacidades Limitadas de Carga y
Produccion para la Mineria Artesanal; Normas para otorgar Concesiones Minerales,
contenida en el Acuerdo Ministerial N° 149, publicado en el Registro Oficial N° 329 de 18
de mayo de 2001;y, demas normativa conexa.

DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - Queda derogada la Ordenanza que Autoriza, Regula y Controla la Explotacion
de Materiales Aridos y Pétreos del canton Shushufindi, publicada en la Edicion Especial
632, 21 de noviembre 2018; y demds normas locales relacionadas con la competencia
exclusiva de autorizar, regular y controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
expedidas con anterioridad a la presente Ordenanza Sustitutiva expedida por el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Shushufindi y disposiciones que se opongan a
esta ordenanza.

DISPOSICIONES ESPECIALES

PRIMERA. - La Agencia Reguladora de Control de Energia y Recursos Naturales No
Renovales, podra dentro de la jurisdiccion cantonal, actuar, sustanciar y sancionar la
mineria ilegal, de conformidad a lo determinado en el Art. 57 Ley de Mineria.

De existir decomiso de bienes, materiales, insumos, vehiculos, maquinaria, y equipos,
podra disponer la entrega de los mismos a manera de compensacion, a favor del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Shushufindi.

SEGUNDA. - El Transporte de materiales aridos y pétreos, que circula dentro del canton
de Shushufindi, deberan cumplir con lo contemplado en la esta Ordenanza Sustitutiva.

En lo no previsto en esta ordenanza, se estard a las disposiciones establecidas en la Ley de
Mineria, su Reglamento General, Reglamento Especial para la Explotacion de Materiales
Aridos y Pétreos y Codigo Civil vigentes.

TERCERO. - Las zonas de Stock, plantas de tratamiento y clasificacion y areas de
comercializacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren dentro de la jurisdiccion
cantonal de Shushufindi, deberan cumplir con lo contemplado en la esta Ordenanza
Sustitutiva.
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DISPOSICION FINAL

UNICA. - La presente ordenanza, entrard en vigencia, a partir de su aprobacion por el
Concejo Municipal, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial y en el dominio
web de la Institucion.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipalidad del Canton Shushufindi, a los 15 dias del mes septiembre del 2022
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Ing. Esperanza Torres Barros Ab. Elizabeth Obando Espinoza
ALCALDESA SECRETARIA DEL CONCEJO

CERTIFICO: Que LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE
AUTORIZA, REGULA Y CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI fue
discutida y aprobada por el Concejo del Gobierno Autébnomo Descentralizado Municipal
del Canton Shushufindi, en sesiones ordinarias del 12 de mayo y 15 de septiembre del
2022, en primero y segundo debate, respectivamente.
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Ab. Elizabeth Obando Espinoza
SECRETARIA DEL CONCEJO

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON SHUSHUFINDI, Shushufindi, 16 de septiembre del 2022.- De
conformidad con la razon que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 322 del
Cddigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, remitase el
presente cuerpo normativo a la sefiora Alcaldesa, para su sancion y promulgacion.

I " Firmado electrénicamente por:
ELIZABETH WENDY
; OBANDO ESPINOZA

Ab. Elizabeth Obando Espinoza
SECRETARIA DEL CONCEJO
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ALCALDiA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON SHUSHUFINDI. - De conformidad con lo prescrito en los articulos 322
y 324 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
SANCIONO LA ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE
AUTORIZA, REGULA Y CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI y ordeno
su PROMULGACION a través de su publicacion conforme a la disposicion final del
presente instrumento legal. Shushufindi, 19 de septiembre del 2022.- EJECUTESE Y
CUMPLASE

h‘ @ Firmado electrénicamente por:
3 .;wh ESPERANZA

Ing. Esperanza Torres Barros
ALCALDESA

Sanciond y orden6 la promulgacion a través de su publicacion de conformidad a lo
establecido en la disposicion final unica del presente instrumento legal la presente LA
ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE AUTORIZA, REGULA Y
CONTROLA LA EXPLOTACION Y TRANSPORTE DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS EN EL CANTON SHUSHUFINDI, la sefiora Ing. Esperanza Torres
Barros, Alcaldesa del Canton Shushufindi, 19 de septiembre del 2022.- LO CERTIFICO.

% ELIZABETH WENDY
OBANDO ESPINOZA

Ab. Elizabeth Obando Espinoza
SECRETARIA DEL CONCEJO

67






